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ZAKON FILMSKE ZVEZDE

Pred kratkim se je Sophia Loren
sporocila«. Porodila na svoj nacin kot
se pa¢ porocajo filmski umetniki. Ali
se Vam zdi, da se nad takimi zako-
ni malo ljudi pohujSuje in da je de-
lezen veé spotikanja navadni clovek.
Zivljenje filmskih zvezdnikov, pa naj
bo $e tako, pa je za tisk in ljudsko
radovednost senzacija, dejstvo samo
po malokdo presoja strogo. Ali ne za-
tisne enega ofesa tudi Cerkev v pri-
merih, ko gre za »zvezde«?

S. Venier

Lahko Vam bi nasteli weliko prime-
rov iz zgodovine, kako je bila Cerkev
nepopustljiva, ko je $lo za locitev za-
kona in to $e pri vaznejsih osebah kot
so danes »zvezde«x. A prav glede gor-
njega primera se je obrnil nekdo na
list Osservatore Romano, ki gotovo av-
tenti¢éno tolmacéi mnenje Cerkve. Do-
bil je nekako takle odgovor:

Civilna razporoka, kateri sledi ci-
vilna poroka nimata nobene pravne
veljavnosti pred Bogom in pred Cer-
kvijo. Kdor to stori, ne more prejeti
zakramentov, dokler tega ne popravi
Po cerkvenem zakoniku so tisti, ki
sklenejo novi zakon, ¢etudi civilnega,
in jih Se veZe zakonska vez, bigamisti
ter postanejo s tem dejanjem brez-
¢astni. Ne morejo biti n. pr. za botra
ali botro pri krstu in pri birmi. Ce
ta dva ¢loveka zaneta novo skupno
zivljenje, je to za Cerkev pravo pri-
lezniStvo ali konkubinat in jima lah-
ko Cerkev prepove udelezbo pri bogo-
sluzju, jima prepove svete re¢i in ju
izob¢i.

Cerkev nikomur ne grozi, osvetlila
pa je svoje gledanje ma to napaéno
zakonsko zvezo. Filmska igralka se je
pridruzila moZu, ki je prelomil prejs-
njo zakonsko vez in zapustil Zeno in
dva mladoletna otroka.

V kolikor pa ljudje jemljejo te do-
godke le kot senzacijo in jih ne ob-
sojajo — je pa odvisno od njih sa-
mih. Resni ¢lovek bo gotovo to obso-
dil kot nekaj, kar bolj spominja na
parjenje v zivalstvu kot pa na ¢love-
kovo dostojanstvo.

DOMACA NALOGA

Po casopisih sem mnogo brala o
ukinitvi domacih nalog. Ker me stvar
#ivo zanima, se obracam na Vas, kot
na znanega pedagoga, da mi razloZite
svoje mnenje. Imam namre¢ dva
otroka in vidim njun napor. Cele dne-
ve in véasih tudi ponoci presedita pri
$olskih knjigah in zvezkih. Nimata ¢a-

MLA

BE

sa ne za zabavo ne za 3port. Sedaj
ko je spet Sola pred vrati se kar bo-
jim, saj se pozimi s svojimi otroki
skoraj ne morem pomeniti. Otroka se
med Solskim letom Ccisto izlodita iz
druzinskega kroga. Niti v nedeljah
jima ¢as ne dopusca, da bi 8la z ma-
no in moZzem na sprehod. Najprej sem
bila prepricana ,da se to dogaja sa-
mo pri nas. Moji otroci so zelo mar-
ljivi in hodejo izpolniti- vse svoje $ol-
ske obveznosti. Zadnja leta pa opa-
Zam, da se tudi po drugih hisah isto
godi. Otroci so razdrazljivi in sitni,
matere pa vso zimo v skrbeh, Prizna-
vam sicer ,da je udenje v najveé pri-
merih edino otrokovo delo, vendar
pa mislim, da je 3olski program za

" tako kratko dobo preobsiren. Bolje

bi bilo skrajSati pocitnice. Tako bi
otroci z vecjo lahkoto dojemali Ze ta-
ko tezko snov. V pri¢akovanju Vasega
cenj. odgovora Vas, g. urednik, lepo
pozdravljam.

Mara Bernardis

Draga gospa, da so domace naloge
potrebne, gotovo ne dvomite ne vi in
ne jaz. Z njimi se ucenec navaja k
samostojnemu delu, poglablja svoje
znanje, bistri misli in dejansko 3ele
ob nalogah vidi, koliko zna in kaj vse
se mora Se nauciti. Za vsako mojstr-
stvo so paé vaje potrebne.

Vendar mora $ola tudi glede nalog
imeti neko merilo. Gotovo ne sme
ucenca tako preobremeniti, da ne bi
imel moZnosti oddiha, razvedrila in
pocitka. Ce v nedeljo nima pouka in
je dolofen dan za poéitek, naj tudi
bo tako. Ni prav, da ima zato toliko
nalog, da se ves dan ne more pre-
makniti od mize. Pogosto se dogaja,
da profesorji mislijo samo na svoje
predmete in vsak zase naloze toliko
naloge, da jo uéenec za vse predmete
res tezko zmore.

Mislim tedaj, da so domace naloge
nujno potrebne za boljsi uspeh, ven-
dar ne smemo z njimi pretiravati. Pri
presoji njih obilnosti pa moramo biti
previdni, ker se ucenci sami pogosto
zelo pocasi pripravljajo k delu in se
jim ni¢ kaj ne da delati. Zato »mec-
kajo« nalogo po ves popoldan, ko bi
jo lahko naredili v eni uri, ¢e bi de-
lali zbrano. Sku$ajmo jih navajati k
zbranosti in ekspeditivnosti, s ¢emer
bodo sami mnogo bolj zadovoljni.

Bilo bi pa mnogo laZe, e bi traja-
lo Solsko leto dalj. Poiem bi snov v
Soli lahko temeljito predelali in delali
ve¢ vaj in nalog v razredu. Tudi v
tem se strinjam z Vami, gospa.

Vsaka Stevilka Mladike stane 60 lir, po poiti 80 lir. Celoletna naro¢nina (10
Etevilk) 600 (800) lir. Naro¢nina za ves “etnik v Ameriki stane 2% dolarja
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VY zoredi
jeseni

mislimo, kako bomo razgibali slovensko zivljenje v
mestu in na dezeli.

Spremenili bomo svoje domove v tiha zariséa duhov-
ne poglobitve. Vreme bo postalo dezevno, ceste spolz-
ke in ostajali bomo ve¢ doma. Pel nam bo radio in
knjiga bo ¢akala, da jo vzamemo v roke. Druzine bo-
do bolj zbrane in postali bomo drug drugemu blizji.
V dolgih stoletjih so nasi predniki zoreli v kulturni
narod prav v druzinskem zatisju.

V vasi pa bomo obnovili pevske zbore, da se bo s
cerkvenega kora oglasila pesem mogoéneje in da bo
narodna pesem spet doZivela svoje poveli¢anje v sle-
hernem koticku nase zemlje,

V va8ki in predmestni dvorani priZigamo ogenj lju-
bezni do doma na slovenskih veéerih. To so naSe in-
" timne domadce kulturne prireditve, ki jih ustvarjamo
sami. Na njih je vsa vas eno samo kulturno obé&estvo.
Zaceli bomo spet z dramskimi predstavami. Prevec
smo se umaknili in prepustili mesto pla¢anim poklic-
nim igralcem. NaSe predstave bodo igralsko sicer
manj popolne, a za nas mnogo ve¢ vredne. Zorele
bodo — kot je bilo to nekoé — iz ljubezni in kmalu
tudi iz neke sréne potrebe.

Se nas bo vabil film, televizija in tisoé stvari. Vse
to je lepo in lepih stvari ne bomo zamudili. Toda na
ratun tega ne smemo opustiti vsega, kar je pristno
nase,
Mesto stega kot polip svoj vpliv na deZelo in razjeda
nafo svojskost in naSo slovensko znadilnost. V pri-
srénosti nasih domov, v pesmi in igranju na skupnih
vecerih bomo ¢rpali silo in plemenitili svoje mislje-
nje, zajemali iz duhovne zakladnice svojega naroda.
Peli bomo in igrali, zato je naSel v uvodu svoje me-
sto »Degeti brat«. Pripravljali bomo praznik nasi
besedi in misli.

JOZE PETERLIN
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Odlozila je Verino pismo in se Se vedno smeh-
ljala. Prijateljica ji je napovedala obisk za boZi¢.
Ni¢ veé se je ni bala, Ceprav se je Se dobro spomi-
njala neprijetnih strani njenega znacaja. Za se-
boj je imela zdaj dvanajst let zakona in trije otro-
ci bi pomagali njenemu moZu preko vsake skusnja-
ve. Lahko bi jo bil Ze neStetokrat varal, a bila je
prepritana, da bi ji ne znal povedati barve las niti
ene njenih znank, ki so v teh letih obiskale njun
dom in preZivele v njem tudi ve¢ tednov zapored.
Pred vihravostmi, ki so bile zadnja leta v druzbi
skoraj na dnevnem redu, je varovala njenega moza
zavest o resnosti in svetosti zakona. Ker mu niso
mogli njegovi kolegi s te strani ni¢ oporekati, mu
z druge niso odpustili, da se je porocil z dekletom
brez denarja in brez lepote, kar je bilo v dobi raz-
novrstnih »mis« nerazumljivo. Ni jim zameril, Ze-
no pa je odskodoval s toplimi pogledi za opazke, ki
jih je duhovito zavracala ali pa pogumno presli-
Sala. Cutila je, da se za vsemi ocitki skriva le za-
vist za soglasje in sreco, ki je vela v njenem do-
mu iz cvetja na balkonu, iz lon¢ka za kavo, kjer
je prijetno klokotala vrela voda, iz Petrove pipe,
ki jo je po kavi zaZgal in blaZeno puhal v zrak krat-
ke, odsekane kolobarcke modrikastega dima, in iz
o¢i njunih treh otrok, kjer je Se vedno sijala tista
otroska nedotaknjenost, ki jo v nesre¢nih zakonih
otroci tako kmalu izgube. Kljub vsem opazkam sta
obiske gostoljubno sprejemala, svoje pa skréila in
na mestno Zivljenje skoraj pozabila. Odtehtala sta
ga z bogato knjiZnico in zbirko gramofonskih plosé
ter & svetom svojih treh otrok. Dec¢ka sta bila Ze
mlada gospoda; najstarejsi se je zanimal za »ne-
bo in pekel¢ — za zvezdoslovje in za izkopanine,
mlaj8i pa za stroje. Tako dolgo je nadlegoval ma-
mo, da mu je res naredila obleko iz trpeznega plat-
na, da je lahko brisal vanjo svoje mastne prste,
o¢e pa mu je moral odstopiti v garaZi lep kos pro-
stora, kjer je sestavljal svoje umotvore. Oba fan-
tica sta bila krepka in visoka, Ziva posnetka oceta
in tako podobna drug drugemu, da so ju vsi zame-
njavali. Ceprav sta bila dvoj¢ka, ni bil mlajsi prav
ni¢ podoben sestri Zdenki. Drobcena in 8ibka kot
cvetka, ki je zrasla v zaprtem prostoru, je bila ve-
dno zamisljena in odmaknjena Zivljenju okoli se-
be, kot bi bila pomotoma zasSla na ta svet. Pri de-
setih letih, ko so njene soSolke Ze risale modele za
prvi ples, si je Se vedno polnila glavo s pravljicami
in najrajsi posedala na vrtu ob cvetju. Ni ga trga-
la; véasih se je njena rocica stegnila do cvetnega
ventka, se ga ljubece dotaknila in v oéeh ji je za-
blestelo veselje. Marija jo je od dale¢ opazovala in
v takih trenutkih jo je Se bolj zaskrbelo za héerkino
zivljenje. Vedela je, da se ne bo znala ogibati vsem
kamenckom in skalam, ki jih je toliko na dekliskih
poteh, preden doseZejo varnost druzinske trdnjave.
Peter, njen moz, je gledal na héerkin neZni duSevni
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svet popolnoma drugace, s svojega varnega, moske-
ga vidika. Ni se bal za njeno bodoé&nost, bil je gotov,
da jo bo varovala pred vsemi tezavami vprav njena
neznost. Oc¢ital je Mariji, da vidi veCerne sence ob
jutranjem soncu, in se smejal njeni zaskrbljenosti,
reko¢: »Saj ne zZivimo ve¢ med ljudozrei, veeraj
smo pojedli zadnjega.« S takimi dovtipi ji je znal
pregnati edino skrb, ki je kalila njeno druZinsko
srec¢o. Odkrila je v moZevem gledanju in Zivljenju
veC praktiénosti kot v lastnem in se zatela ravnati
po njegovih nasvetih. Vedno pogosteje je videla
Zdenko in Petra v zivahnih razgovorih in ujela med
delom odmev héerkinega prisrénega smeha. Poleg
obeh fanti¢ev je nasla tudi Zdenka delo, ki ji je od-
daljilo zamaknjenost: Peter ji je daroval debel al-
bum in Skatlo barvanih svinénikov, da je risala
cvetje, ki si ga v svoji obéutljivosti ni upala tr-
gati.

V to bogastvo njenega druzinskega zivljenja
se je zdaj hotela vriniti Vera in Marija ji je pustila
prosto pot. Ni je ve¢ strasil ne njen znacaj, ne nje-
na lepota, ki jo je moralo zivljenje v tolikih letih
ze mocno izbrisati. Neko¢, v gimnazijskih letih in
na univerzi, je bila vedno na prvem mestu. Kjer
ni bilo Vere, ni bilo vrvenja in fantovske pesmi, a
tiha in prisréna dekliska zbranost in mehka pesem
na ustih in mir v ofeh, kajti Vera je mogla %e s
samo novzocnostjo ubiti vse ideale in kaniti v Ziv-
ljenje razocaranje.

BRSLJANSKI

\/\/ e@af;ga ATeCA

Nocoj je tako tiho z menoj, —
poslusam lepe duse Sepetanje;
nocoj si mi navdahnila sanje
jesenske noci zvezdnat pokoj.

Na Dvoru sva, Mlada, sama,
dva angela varuha z nama,

na mizi poslednja ciklama.;

a meni se hoce le duse balzama.

Nocoj mi razodevas skrivnosti,
lepote onstranske zarje,

nebeske srece za samotarje;
zadosti je bilo Zivljenja, zadosti.

Sohote rad bi Vecéne zrl. ..

»Ce bos ti prej kot jaz wmrl,

molilg bom, nosila roze na grob . . .«

»Ce ti umrjes prej, nasujem ti pesniskih podob. —
O, Lepa, da bi jaz wmrl prej kot ti,

saj je lepSe pesniti v vecénosti.«



Bilo je v sedmi, ko sta predelovali prva filozof-
ska predavanja. Poletje je umiralo, ob njunih no-
gah se je kopic¢ilo prvo ovenelo listje.

»Ves, ljubezen je izraz lepote, zahteva po le-
poti.«

Ni vedela, kam merijo Verine besede, zato je
moléala, soSolka pa je dostavila:

»Zakoni grdih ljudi so vsi nesreéni. Lep moz
ni nikdar zvest grdi Zeni.«

Govorila je tiho, kot bi hotela le sebe preprica-
ti o nefem, in z osmukano vejico vrtinéila koder
svojih zlatih las. Zaprla je knjigo in vprasala Ma-
rijo:

»Kaj ti je rekel zdravnik zaradi kozZe 7«

»Saj nisem bila pri njem. Zakaj bi hodiia 7«

»Kaj ti je res vseeno, ¢e bos§ ostala vecne Gase
s kozavim obrazom ?«

Zadrzala je dih, da bi je ob taki hudobiji ne po-
lile solze, in spet moléala. Vera pa je naglo nada-
ljevala:

»0, da ne pozabim. SinoCi sem srecala Janeza.
Nocoj greva k predavanju v FranciSkansko dvora-
no. Saj ga poznas, na realko hodi. V osmo.«

Kot bi Vera ne vedela, da Mariji Janez posoja
matemati¢ne probleme in latinske prevode in da
hodi zaradi Marije domov cez drevored namesto
¢ez mesto, da je bil Janezov c¢oln, s katerim sta se
poleti vozili po Ljubljanici. Ce je Vera hinavsko
zatajila vse to, je tudi Marija hinavsko nasedla
njeni pasti in vprasala:

»Martinucev ?«

»Ne, Martinu¢ev je Tone, ni Janez. Tisti, ki
ti posoja probleme in prevode in coln.«

Od takrat je posojal Janez svoje znanje in ¢oln
Veri in za nekaj tednov ji je posodil menda tudi
srce, Marija pa je doZivela svoje prvo razocara-
nje. Tudi drugo ji je pripravila Vera in sicer na
univerzi, ¢im je zvedela, da se med Marijo in ne-
kim kolegom spleta nekaj vec¢ kot prijateljstvo.

Michele Morgan, glavna igralka v filmu »Fablola«

miadiks

Najbrz se ni ujemalo z njeno teorijo o lepoti in
ljubezni, zato je brZz posegla mednju in ju loéila.
Srecali so se v Jakopi¢evem paviljonu. Marija in
kolega sta se bila domenila, da bosta §la po razsta-
vi v knjiznico, a ob Verini lepoti se je naért raz-
bil. Kolega se je poslovil od Marije, ki je lahko
gledala razstavljene slike skozi impresionisti¢no
tencico solza, Vera pa je odvihrala kot nasmejana
pomlad.

In Se v tretje je posegla v njeno Zivljenje, ko
je bila Marija Ze zaroc¢ena, Ob veéerih so se radi
zadrzali doma. Zarocenec si je skufal pridobiti po-
polno naklonjenost bodolega tasta s pazljivim po-
sluSanjem njegovih spominov, Marija pa si je pri-
pravljala razne okraske za bodoéi dom. Tudi to
idilo je kmalu iztaknila Vera in nanesla vanjo pre-
tecih oblakov s svojo lepoto in svojim jezikom. Nih-
¢e je ni vabil na Marijin dom, zato je sama nasla
izgovore, da je pila z njimi kavo po vederji in ta-
ko skoraj prisilila Marijinega zarotenca, da jo je
spremil domov. Marija je napeto, a molée sledila
spremembam v zarotencéevem vedenju. Ni ga ho-
tela posvariti pred Verino nesramnostjo, ker bi ji
ne verjel, zato je le fakala, kakSen konec jima bo
prineslo,

Neke nedelje so ostali doma sami, Starsi so 8li
v Dramo, Marija pa je Sahirala z Vero, ki je bila
ze skoraj vsakdanji, Eeprav nepovabljeni gost. Za-
rocenec je sedel pri pe¢i in bral; oziroma gledal v
knjigo, kadar se niso njegove oé&i igrale z Veri-
nimi. Marije ni ve¢ motilo, ¢akala je le, kdaj bo
konec vsega tega in kdo ga bo naredil. Zarodenca
je gledala kot tujca, Vero pa kot nekaj, kar ne so-
di v zdravo ¢lovesko druZbo.

V igranju je zmagovala Vera in zdaj Ze tretji¢
napovedala sah-mat Mariji.

»Andrej, pridi resit svojo kraljico,« je pokli-
cala Vera Marijinega zarodenca, »niti v igri nima
srece.«

Zaprl je knjigo in pocéasi vstal,

»Ze ves Cas ¢akam, kdaj pridem na vrsto.«

Zasukal je Sahovnico k sebi in zacel igrati. Ma-
rija je tiho opazovala zdaj Andreja, zdaj Vero.
Igrala sta resno in videti je bilo, da si nimata kaj
poevedati, ker sta si morala nekdaj Ze vse razodeti.
Ni bila Vera vrinjenka, ampak ona sama je bila
odvec. Z grozo se je vprasala, ali ji bo Vera do
smrti posegala v zivljenje., Takrat je sklenila, da
se umakne iz rojstnega mesta in zazivi svojemu
7ivljenju sama, brez prijateljice. Tako sta bila za-
maxnjena v igro, da nista videla, kdaj je vstala od
mize in sedla k peci, od koder bi ju bila lahko ne-
moteno opazovala. Obrnila se je rajsi k oknu in
se zagledala v debele dezevne kaplje, ki so enako-
merno bile ob okenski napus¢ in puscéale na steklu
bledcece sledove. Cudna Zalost ji je legla na duso,
ko si je morala priznati, da ima iepota res veliko
moc¢ v Zivljenju. Ni minilo leto od tistega spozna-
nja, ko ji je pomagal Peter do nasprotunega in do
tako moc¢ne vere v ¢loveka, da se ni veé bala Ve-
rine lepote in njenega obiska.

Spravila je prijatelji¢ino pismo, vzela iz Petro-
ve mape vizitko in napisala Veri prisréno vabilo.

(Konec prihodnjic.)
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V senci
umetnega satelita

Sodobnega ¢loveka je zajel ritem c¢asa, vrgel
ga je sredi ropota, v navzkriZje radijskih oddaj, v
senco neboti¢nikov, v odsev satelitov... Nimamo
veC Casa sesti ali se mirno sprehajati, Beremo med
voznjo, celo med hojo, med jedjo prelistavamo re-
vije in Casopise. V8e¢ nam je telegrafski slog, re-
vije z mnogo slikami.

Nervozni smo, zadiréni, Ze otroei so Zivéni. De-
kleta v cvetu mladosti za malenkosti joc¢ejo, cepe-
tajo z nogami (kljub skrbni vzgoji), blede in ima-
jo Zivéne zlome.

Krut je ta ¢as in mi smo postali njegovi preve-
liki suznji. Bojimo se, da bomo nemoderni, nesodob-
ni, podobni toliko zasmehovanemu profesorju pre-
teklosti, ki je bil ves zamisljen v svoj svet.

Dekleta se boje, da jih fant ne bo opazil, ¢e ne
bodo kri¢ava, oblecena kric¢eée, ¢eprav brez okusa.

Fante mika stroj, pistola, boks. In so zato brez-
obzirni, tudi do deklet zmeraj manj kavalirji in
vedno bolj uzivaci. Zacela se je poniZevalna »hoja«
deklet za fanti.

Norimo za tujimi vzori. VSeé nam je ples Afri-
ke in indijanske popevke. Zanima nas vse, kar je
dale¢ od nas.

Ne moremo ustaviti ¢asa — pravite — ne tega
drvenja mnozic v neznano. Vale se dalje in poman-
drajo pod seboj tiste, ki omahujejo. Drve za rdeci-
mi plameni, dimom in vesali. Brez misli in pre-
udarka drve v neznano.

Da, tudi nas mali slovenski svet je zajel ta pa-

A boli nas glava in nismo sre¢ni. Odvrgli smo
svoje slovensko svojstvo in postali brezobli¢na ma-
sa. Kot drugi.

Kam?

Kje je konec? Kje sreca? Kje cilj?

Ne vidimo ga v smeri drvete mnoZice. Zdi se
pa, da je mnogo bliZze zadovoljstvo. BliZe je sreca:
Doma. V tihem domu, v skritih koti¢kih naSega
jesenskega Krasa, v poletnem letovanju dale¢ od
cest in ropota. Tu je zdravje in zivljenjska modc.

Skupina S.K.K, na Jerasovi trati v Ukvah

Naj brni zvok visoko nad nami, naj pojo nebo-
tiéniki svojo pesem velemest, naj se znoje telesa
prefinjenih, a degeneriranih pariZzanov v ritmih
divje dZzungle. Rajsi opazujmo drvefo mnoZico od
dale¢ in se poglabljajmo v spokojnost in mir svo-
je zemlje in njene lepote. Tu bomo nasli zdravje in
bomo ostali to, kar smo. Ne bomo pa zaostali, ¢e
bomo opazovali z odprtimi oémi in s kritiéno trez-

ni¢ni beg. nostjo. I P
R INIEE T, e - Nk § gt |
!
VESNA ZEMLIA '
\A( a oto@u M..ZO{: @ zl Zadlfl«';.l: PObtaéi
e Neloé:
ﬁ;‘;ﬁ;ﬁgf iy Na postelji v smrtni stiski,
B Obiski.
povedal, kje si: V dudi tihi b ik f
Nagoto bt st _gszltzh-z vzdihi: Prod!
' Pridi ti!
Zdaj Tomam odtod, Sam.
ko mt je hudo, 2 Trga se iz skritih ranm,
¢ez $irna obzorja, odmeva od gluhih sten
na otok sirot. najdrazje éloveskih imen
— zaman! [
Udari, Gospod, o ."
mene, kot hodes, V deliriju. : ;
njega le redi Krik razodeva skrivnost.
2 otoka sirot. Konéana nje bol in sladkost.
Od ust do ust zdaj gre
tvoje in moje ime.
mladiks
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Fopodl

Japa Skodler je bil poSten moz. Vsa vas ga je
imela za takega, razen pes¢ica nadleznih fanticev,
ki mu niso dali nikoli miru in so veékrat kricali
za njim: »Mesecnik! Meseénik !«

Japa je bil res meseéen, Ta bolezen se ga je
drzala Ze vec let. Ponoci je vstajal, z naprej steg-
njenimi rokami hodil po strehah in gmajni ter se
redno okrog treh zjutraj vracéal domov.

Za bolezen on sam ni vedel do takrat, ko se je
prepiral s sosedom zaradi nekega zemljisca.

»Mol¢i, meseénik!« mu je ostro zabrusil sosed
in se umaknil v hiso.

Od takrat je vsa vas vedela za njegovo bolezen
in otroci ga niso pustili ve¢ pri miru. Sprva se je
Skodler razburil, vzel folé in tekal za otroci. Toda
ko je sprevidel, da mu to ni¢ ne zaleZe, se je umi-
ril in vdano prenasal naloZeni mu kriz.

V vasi se je blizala trgatev. Kmetje so spravlja-
li »plavnike« in drugo vinsko posodo iz hrama na
zrak in jo polnili z vodo. Otroci so brusili folée in
.se hvalili, kam vse so vabljeni na trgatev, Zenske
pa so hitele ¢istiti in pospravljati kuhinjo in sobe.

Trgatev je bila namreé poleg bozi¢a in Velike
no¢i najlepsi praznik v vsaki hisi, zato so se nanjo
vsi pripravljali, le Japa ne, kajti on ni imel vino-
gr adov; bil je namreé ribié. Nikoli se Se ni ukvar-
jal s trtaml Ceprav je le rad spil kozarcéek domace-
ga. Toda vsako jesen, ko je grozdje dozorevalo, je
trdno sklenil, da bo prihodnjo pomlad tudi on past-
nal in posadil nekaj trt, a prisla je pomlad in Japi
se ni dalo potiti se s kopanjem.

Lepega jesenskega vecera je Japa tuhtal in pre-

misljeval, kako bi priSel do nekaj litrov domacega
vina. Pozabil je za trenutek na vse in se globoko za-
mislil. Cez éas je od veselja posko€il in zakrical:
sImam jol« Zavedel se je, da je to preglasno po-
vedal ; pogledal je okrog sebe, in ko se je preprical,
da ni nikogar, je nadaljeval: »Vsi kri¢ijo za menoj,
da sem meseénik! Zakaj ne bi izkoristil to svojo
nadlogo? Zakaj bi le moral zaradi nje trpeti? Ne!
Pokazal jim bom, da nisem vedno tako neumen
kot mislijo.«

V gostilni so se tisti veéer moZje pomenkovali
o trgatvi.

»Dobra letina, ne Pepil«

»No ja, ni sile! Meni ga je to¢a nekaj pobrala.«

»Saj res, ti imas doli ob morju; tam je pred me-
secem razsajala nekaj casa.«

»MoZje,« se je oglasil Camporjev Nini, smoje
Je, ko da bi ga sam Bog poZegnal. Takega e nisem

imel. Toda veste kaj sem danes opazil? Da mi ga :

kradejo !«
»0, Iu'mpi l«

»Toda ¢e dobim tistega, ne bo vet jedel grozdja._

ne pil vina. Samo v roke naj mi pride, bo Ze videl,
kaj se pravi krasti po§tenim ljudem.«

miadika
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DRAGO STOKA

MozZje so ugibali, kdo naj bi to bil, a niso si bili
na jasnem: ali Miha, ki je Ze od nekdaj nagnjen h
kraji, ali France, ki ga vetkrat vidijo po klancih,
ki vodijo v pastne, ali pa kakSen pobalin.

»Kdor je, je,« je zakljuéil Nini, »Bog mu Zegnaj.
Toda, Ce se Se enkrat pripeti kaj takega, bom §el
Ze zvecer v pastne in ga c¢akal do jutra, maloprid-
neza !¢ :

In zgodilo se je, da je Camporjevemu Ninitu
spet zmanjkovalo grozdje. Ne en ne dva, se je Ni-
ni tihega iesenskega vecera z vsemi odejami pre-
selil v pastne in si tam postlal.

Na Miramarskem gradu je ura odbila deveto
ko je Nini Ze udobno lezal pod trtami in ¢akal na
»divja¢ino«. Bilo mu je toplo pri srcu. Se nikoli
ni bil v tako poznih urah v vinogradu; toda sedaj
je ugotovil, da je to nekaj ¢udovitega. Ogromno,
mirno morje, nesteto luéi na njem, in prijazna,
svetla luna! In ¢ricki pojo neverjetno lep koncert!
V ozrac¢ju pa opojen duh po grozdju in po trgatvi.

Vse to je Ninita, ki je bil éustven ¢lovek, pre-
vzelo. Zaprl je o¢i in blaZeno uZival.

Ura je bila deseto. Nini je vstal in pogledal
okrog: vse je bilo mirno; niti diha wvetra ni bilo
¢uti. Pogledal je proti Trstu, ki se je svetil v tiso-
¢erih majhnih lu¢kah, nato je pogledal proti Devi-
nu in TrZi¢u in z zaudenjem ugotovil, da so trzi-
gke mestne lu¢i po barvah bogatejSe od trzaskih.
Pogledal je Se enkrat na trZaski zaliv, ki ga je lu-
nin pramen razdelil v dvoje, in ves zamaknjen éu-
til, kako lepa je naSa zemlja.

Nato se je zleknil na »posteljo« se pokril in éa-
kal malopridneza. o) '

Toéno enajsto je odbilo, ko se je Ninitu zazde-

~lo, da je zasliSal ropot in kotaljenje kamenja na
klancu, ki vodi v njegove pastne. Postal je pozoren.

Ni#! Zopet je legel. Cez nekaj ¢asa enak ropot.
sTu.mora nekaj biti,« si je mislil Nini, vstal,
se skril pod latnik in napeto ¢akal na plen.
Naenkrat pa zagleda vrh klanca nekaj belega.
»0, Bog, varuj me,« se je Nini v naglici pokri-
zal. »Privid-je to ali pa dusa, ki se vica.«
"z grozo v oceh je 0paz1l da se bleda pogtava
mirno in posastno bliza njegovim pastnom

~ MARIJ MAVER

Mir in pokoj,
S tihota vsepovsod . ..
am '1
Nad gmajno mrak
objema trepetliko,
ki na samem trepeta.
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Nini je bledel. Spomnil se je pokojnih svojcev
in sosedov in zacel zmeSano moliti za njihove duge.

»Da le ni Marko!« Z njim se je vetkrat prepi-
ral zaradi nekih dolgov.

Prikazen je hodila pocasi in z naprej stegnje-
nimi rokami, ko da bi hotela koga zgrabiti; luna
jo je obsevala in Ninitu se je zdelo, da vidi strasne,
gorece oci.

Nini se je verno krizal; ni bil veé on, bil je kos
brezéutne snovi, niti srce mu ni utripalo veé.

Bela prikazen je zavila na desno, stopila v pa-
Sten, poloZila nekaj na tla in zalela — trgati gro-
zdje. Nini je v luninem siju videl, da je tisto, kar je
bila Zena poloZila na tla — koSara, prava koSara.

»Ce je to prikazen, zakaj pa potem tista kosa-
ra! Ne! Tukaj nekaj ni v redu.« Zadela se mu je
vracati zavest, spet je mislil. Polagoma je postajal
spet pogumnejgi. Previdno se je zacel plaziti pod
latnikom in priSel v bliZino postave. In takrat je
z zacudenjem spoznal v beli prikazni Japa Skod-
lerja. Bil je v copatah in zavit v belo rjuho ter je
trgal grozdje in ga polagoma deval v koSaro.

»Zbuditi ga moram, da bo sam videl, kaj poce-
nja. Prestrasiti ga moram s klicem in ne bo se vec
vrnil sem; vsaj tako mi je vedno pravil ofe, ko
mi je razlagal, kako je treba mese¢nike prebuditi.«

In s trepetajoéim glasom je zaklical v noé:

»Japa! Kaj delas tu? Zbudi se in vstanil«

Japa se je zdrznil in skrajno prestraSen opazil,
da so ga zalotili pri kraji. Zbral je vso svojo zdra-
vo pamet in pogum, dobro premislil poloZaj in Ze
mu je resitev §inila v glavo.

Takoj se je vrgel na tla in zacel vzdthovati in
zehati, ko da bi se prebudil po muénih sanjah.

»Pusti me spati, saj je Se tema. Kaj me budis,
Tonil« Toni je bil njegov brat.

»Japa! Jaz sem, Nini! Kaj delas tu?«

Takrat je Japa sko¢il gor in zakrical: »Kje sem!
Nini, ti?! Kaj delas tu?«

»To bi moral jaz tebe vprasati: Bodi miren in
pojdi domov !«

»Domov! Da, da, takoj!« Japa je hotel vzeti
kosaro.

»Ne! To bom jaz vzel. Mislim, da imam vsaj
do tega pravico po takem strahul«

In $la sta po strmem klancu proti domu. Vso
pot sta moléala, do prvih hi§. Tu se je Japa usta-
vil, pogledal Ninitu v o¢i in dejal:

»Nini! Ti si poSten moz! Prosil bi te, da bi ni-
komur ne pravil tega, saj ve§, da nisem jaz kriv.«

»Ze prav, Japa! Ne skrbi! Ostane vse med na-
ma, pa Ceprav je bila le malo prehuda, vsaj zame.
Strahovi kot v pravljicah !«

Loéila sta se in si Zelela lahko noc.

Nini se je vracal domov ves zmeden in Se pre-
straSen od izrednega dogodka in vendar preprican,
da je Japa to pocenjal zaradi bolezni.

Japa pa je priSel domov ves bled, Sel takoj v
posteljo, se ves pokril z odejo in Se tisto no¢ trdno
sklenil, da ne bo nikoli veé kradel grozdja, temvec
da bo sam pastnal in zasadil trte. Nato je Se v na-
glici zmolil oéenas, da bi mu Bog greh odpustil.
Navsezadnje je bil blaga dusa.

RESNICA NAS BO OSVOBODILA

Norveski pisatelj Johan Borgen razpravlja v nekem eseju
o vlogi in poloZaju pisatelja v danasnji druzbi, o njegovi odgo-
vornosti in pogumu. Pri tem misli na njegovo iskrenost in resni-
coljubnost, ki bi morali biti pri umetniku vedno najmocnejse
gibalo.

Borgen navaja dva znaéilna primera iz sodobnosti: Milo-
vana Djilasa v Jugoslaviji in pesnika Dionisija Ridrueja v Spa-
niji. Med njima je zelo veliko podobnosti. Oba sta se visoko po-
vzpela v rezimu, ki sta mu sama pripomogla do oblasti. Djilas
je bil celo podpredsednik vlade, Ridruejo pa je svoj ¢as vodil
frankisti¢no propagando in je zloZil falangisti¢no himno. A oba
sta bila kasneje razofarana. Toda obrniti sta se morala na tuji
tisk, da sta lahko izrazila svojo kritiko reZima. Oba so tudi za-
prli zaradi tega, le da so Ridrueja Ze izpustili, med tem ko je
bil Djilas pred kratkim ponovno obsojen.

Na teh dveh primerih dokazuje Norvezan, da se lahko tudi
bister in tenko¢uten pisatelj zelo zmoti v politiénih sodbah. Mo-
ra pa biti toliko pogumen, da svojo zmoto prizna in ne vztraja
v njej. V tem je njegova odgovornost pred druZbo.

Umetnika nevredno je potvarjati resnico in pisati po naro-
¢ilu, da potem knjiga lahko izide. Morda ima trenutni uspeh, a
ta zvezda bo kmalu zatonila. Posebno danes, v zmedi ¢asa, ima
umetnik veliko odgovornost in veliko poslanstvo: biti glasnik
resnice in zagovornik pravice. Kdor se v svojem delu temu iz-
neveri, se je izneveril poslanstvu umetnika. Kajti — samo res-
nica nas bo osvobodila uklenjenosti duha in nas privedla v svo-
bodo, ki nas osreéuje. i p.

118

Bili smo na izletu — razred ves vesel in
razigran. Smejali smo se in peli.

Da peli. Toda, z grozo smo ugotovili, da
znamo zelo malo slovenskih pesmi. Zaceli

" smo, a Ze pri prvi kitici smo znali razliéno

besedilo. Sredi druge kitice smo umolkniii.

Bilo nas je sram. Korakali smo po cesti
nekaj ¢asa molée, potem je zacel nekdo ne-
ko ritmiéno popevko brez besed — zavedli
smo se, da to ni naSe. Rada bi povedala
vsem naglas: Pojmo doma kot so peli ne-
koé nasi! In pojmo ma sprehodih! Po:lusaj-
mo domaco pesem po radiu, radio pa naj
nam z njo posireZe veckrat!

In na 3olah, kjer je e petje — me ucite
teikih umetnih pesmi, ki jih ne bomo mo-
gli peti drugace kot v zboru! Uéite domace
narodne pesmi. Ne ucite hrvaSkih in srb-
skih pesmi prej kot pa naSe narodne pesmi!

Rada bi pela prihodnji¢c z Vami vsemi:
na izletuw, na sprehodu...

Lepo bo spet!
Uca
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Moé ljulbezni

Povesl in casa naselltve Slovencev

FRANC JEZA

Slovenska Konjenica je pridrvela skoro do mestnih vrat, Z ob-
zidja so zasikale strelice, ki pa so se najve¢ odbile od nastavljenih
seitov. Samo nekaj konj je bilo zadetih. Divje so zarezgetali,
da so celo preglusili ¢loveski krik. Vzpenjali so se kvisku, se vrie-
li na mestu ali se kot ponoreli spustili v dir, puscajo¢ za seboj sled
iz penaste krvi. Jezdeci so skuSali odskoéiti, preden bi jih konji
pokopali pod seboj.

Tik pred mestom se je val jezdecev obrnil in oddrvel nazaj.

Pred taboristem, kamor se je Ze stekala kolona vozov, je zu-
pan skoéil s konja in velel jezdecem razsedlati razpenjene konje,
razposlal manjse oddelke po polju okrog mesta, narocil dru-
gim, naj si pripravijo vecerjo in se odpotijejo, nato pa poslal po
staroste veeh zadrug.

& %k %

Sedel je ma ojesu svojega voza pod mogoénim hrastom in sta-
rosti, nekateri Se v najboljsih letih, dolgolasi in pledati, s siroko-
krajnimi klobuki ali z ovéjimi kuémani ma glavah in v prepa-
sanih hodnih srajeah ali jopicih iz jan¢jih kozie, drugi Ze z helimi
bradami in s palicami v rokah, so sedli k njemu na dolgo oje ali
na gozdna tla. Okrog njih sta se meSala vonj po goveji zivini in
kisellkiagti duh po vinu, ki ga niso pozabili vzeti s seboj iz Petovija,

»Mozje, kaj naj storimo ?« je vprasal mladi zupan.

»Ali naj napademo to mesto, ali naj se ga izognema ?(

Staroste so molecalli.

»Kaj menite, mozje?«

»Hm, hme, so kimali.

»Kaj pravis ti, starost Valuh, ki si najstarejsi in najmodrejsi?«
Samo bolj obéutljivo uho, kot so ga imeli ti surovi kmetje, pastirji
in vojs¢aki, bi bilo razlocilo v glasu mladega zupana komaj za-
znavno, dobrodusno izzivanje.

»Kaj pravis, a?« je nastavil stari Valuh uho. Kadar je hotel,
je bil gluh kot (kamen. A o¢i so mu poredno mezikale.

Gorazd je kriée ponovil vprasanje.

Stari si je ujel v pest belo brado, ki mu je segala skoro do pa-
su, in se delal, kot da se je globoko zamislil. Na veliki plesi, obrob-
]jeni' z vencem srebrnih, redkih las, se mu je bleical odsev bliznjega
ug'nja, ki ga je (kuril Gorazdov hlapec.

»No, stric Valuh?«

»Mislim, mislime, je zabrundal stari.

»Kaj mislis, strie?«

»Bi rad vedel, a%«

»Rad bi vedel.«

»Ti bom pa povedal, zupanc, je rekel stari in hudomusno po-
meziknil starostom. »Ali ves, zakaj smo te izbrali za Zupana, ko so
Obri ubili tvojega oceta?«

»Mislim si«, je odvrnil s skritim ponosom mladi zupan.

»Ziato, ker te je ote dobro nauéil bojevanja in ker nisi neumen.
Tvoj ofe in tvoja mati sta bila namre¢ pametna ¢loveka in iz do-
brega semena zraste dober klas. Je tako 7«

»Bo zeq, je rekel Zupan.

»Je tako?« se je obrnil starec k starostom.

»Tako je, jal« so ti potrdili.

- »Tako bi rekel, 'da se ravnaj po svoji glavi! Presodi, kakor
je prav, in napadi mesto, ali pa ne. Kakor bolje kaze. Mi starci
li ne moremo dajati poguma pred sovraznikom, ko smo z eno nogo
ze v grobu. Je tako, mozje?«

mladika
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MEDDOBIJE. Leposlovna in znanstvena re-
vija Slovenske kulturne akcije iz Buenos Ai-
resa v Argentini. — Po vojni je odslo ved ti-
sol slovenskih izseljencev, izobrazenih in pre-
prostih Ijudi v Argentino. Kmalu so se gospo-
darsko in kulturno znasli in prevzeli vodstvo
med zamejskimi Slovenci. Ustanovili so Slo-
vensko kulturno akcijo, da bi kulturno pove-
zali Slovence, ki so raztreseni po vsem svetu,
in jih obvarovali narodne smrti. Zaceli so iz-
dajati knjige, revijo, ¢asopis in zbornike. Tu-
di na TrZasko in Gorisko prihajajo njene iz-
daje in zaradi svoje kvalitete vzbujajo zani-
manje.

Meddobje je reprezentanéna revija, okrog
katere so se zdruZili najboljsi pesniki, pisate-
1ji, znanstveniki in umetniki, ki Zive izven ma-
titne drzave. Revija izhaja Stirikrat na leto
od 1954 dalje in jo urejata Zorko Siméi¢ in
Ruda Jurdec. Urednika sta ji dala Ze v prvi
stevilki stalno notranjo ureditev, ki se je ob-
drzala do danes. V prvem delu se vrste lepo-
slovni in znanstveni prispevki, v poglavju »Cas
na tribuni« so razmisljanja o raznih sodobnih
vpraganjih, »Crke, besede, misli« prinasajo ese-
je o dnevnih slovenskih in svetovnih literar-
nih in kulturnih pojavih, zadnja poglavija pa
so posvetena umetnosti, gledalil¢u, glasbi, no-
vim knjigam in kroniki. Vsaka Stevilka je bo-
gato opremljena s posnetki del slovenskih u-
meinikov v zamejstvu.

V prvih dveh letnikih so se na pesniékem
polju uveljavili: Vinko Beli¢i¢, Tine Debeljak,
Anton Novafan, Stanko JaneZié, Branko Roz-
man, Vladimir Kos, Rafko Vodeb in e vrsta
mlaj$ih. V pripovedniStvu smo sreali Vinka
Beli¢ita, Mirka Javornika, Karla Mauserja,
Zorka Siméi¢a in druge. Vsi prispevki so na
vidini, mnogim se pozna, da je avtorje Ze
oplodila tujina, da se je njihovo obzorje raz-
Sirilo, podajanje pa poglobilo. Znanstvenikov
in kritikov se je oglasila cela vrsta, da je tu-
di na tem toris¢u revija razgibana in aktual-
na.

Letosnji tretji letnik je doslej dosegel Sti-
ri Stevilke. Izmed pesnikov je najvidnejsi Vla-
dimir Kos, ki je priob&il pesniski .dnevnik
»Vez obrazov«, ki ga je napisal med potjo na
Japonsko. Pesmi so kratke impresije in drob-
ne slike, brez prave povezave. V prozi sta se
oglasila Frank Bukvi¢ s é&isto sodobno snov-
jo iz madZarske revolucije in Marijan Marolt,
v dramatiki Mirko Javornik in Marijan Wil-
lenpart. Zelo bogat je znanstveni, kriti¢ni in
kronisti¢ni del, ki seznanja bralce z domaé&im
in tujim svetom. V prilogi je po osem Gorse-
tovih in Ahéinovih del,

Meddobja so danes najbolj razgibana, raz-
gledana in umeinisko poglobljena slovenska
revija.

Martin Jevnikar

PREZIHOV ZBORNIK. Uredila Marija Bor-
$nik. Zalozila Zalozba Obzorja. v Mariboru
1957. — Lovro Kuhar, s pisateljskim imenom
Prezihov Voranc, je pred to vojno presenetil
slovensko javnost z vrsto moénih novel, ki
jih je pozneje izdal v knjigi »Samorastnikic.
Novelam so sledili trije ob&irni romani: »Po-
#ganica«, »Jamnica« in »Doberdob«. Vsi trije
so napisani s krepkimi potezami in v odkri-
tem realizmu, Le redki pa so poznali pisate-
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lja (rodil se je 1893 v Kotljah na Korofkem,
umrl je 1950 v Mariboru), ker se je zaradi
svojega komunisti¢nega delovanja zatekel za
vet let v tujino in je pisal pod psevdonimom.

Prezihov zbornik je pripravila Marija Bor-
snikova, profesorica Ijubljanske univerze. V
prvem delu je zbrala Prezihove Se nenatisnje-
ne &rtice, njegova pisma in spomine sloven-
skih kulturnih delavcev na pisatelja. Spomi-
ni prikazujejo Preziha iz razliénih dob, okoli-
§¢in in strani ter sestavljajo vsi skupaj zani-
mivo sliko o njem. Poudarjajo, da je bil pre-
prican in zelo delaven komunist. Pisatelj Fin-
Zgar pa je razkril, da je Prezihov Voranc po
vojni re$il Mohorjevo druzbo v Sloveniji: »Ze-
lo navdu$en je priSel nekega dne in mi vesel
razodel: »Mohorjeva druZba ostane !« da je bi-
lo zame to, ko sem bil blizu trideset let taj-
nik in urednik Mohorjeve, glas kakor iz sa-
mih nebes. Razodel mi je, kako je hodil k
predsedniku Kidri¢u in ga tako dolgo pestil
in prepri¢eval, da Mohorjeva stoletna knjizna
druzba mora ostati, da je zmagal.« Skliceval
se je na to, da so njega mohorske knjige na-
pravile pisatelja in da zaradi mohorskih knjig
med Slovenci ni nepismenih.

Drugi del zbornika obsega Studije o Zivlje-
nju in rojstnem kraju PreZihovega Voranca
ter o njegovih vaZnej$ih pripovednih delih.
Dodana je bibliografija vseh Prezihovih spisov.

Knjiga obsega 420 strani velikega formata
in je bogato opremljena s fotografijami in ilu-
stracijami.

Martin Jevnikar

MARIJ MAVER
/'ué/m, / em

Ljubkujem spomin

in cas, ko sem zate gorel. —
Nisi hotela, da zgorim,
zato sem tlel v samoti

in zdaj sem ti tuj pepel,

ki ne more vec Zareti.

NOVA REVIJA. V Trstu je izsla na 32 stra-
neh prva $tevilka mladinske revije »Jadroe,
ki obeta prihajati med nas vsake tri mesece.
Po prvem zvezku bi ji bilo teiko mnapovedo-
vati pomen, ker ponatiskuje nekatere prispev-
ke, ki so bili objavljeni Ze v Primorskem dnev-
niku, najve¢ prostora pa je sploh dobila Ala
Pede za svoje »Poglede«. (A. Pede zivi v Ljub-
ljani in je ruskega pokoljenja, zato tudi njeni
Pogledi niso slovenski). Ne bi mogli reéi, da
smo »Jadra« veseli zares kot trzaski Sloven-
ci. Revija tudi ni »mladinska« po prispev-
ku Miroslava Ko$ute »Neznani gospe s &mim
psickome«. Katere ideale ima tedaj ta mladi-
na, ¢e obéuduje KoSutovega degeneriranega
postopaskega junaka, ki je poniZan na raven
psicka? Zal da ob teh ¢lankih objavljajo svoje
prispevke dostojne mlade dijakinje. — Revijo
urejuje Milan Bol&ic.

Trzaski slikar, prof. AVGUST CERNIGOJ
je v preteklih mesecih uspesno razstavljal svo-
ja slikarska dela v Celju in Ljubljani.
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Nekateri so mu spet pritrdili, drugi so zagodrnjali. Ni jim bi-
lo vieé, da jih je imel za take starce, kakor je bil sam. Cutili so se
se trdne. :

»Kaj bi gobezdalic, je rekel nevoljno dolgi, kios¢eni Kumec, ki
je se vedno nosil ovéji kozuh, ¢etudi so bili Ze gleboko v pomladi.
Starega Valuha ni mogel, ker sta si bili njuni zadrugi na obrezju
Blatnega jezera sosedi in mu je stari nekajkrat zaplenil kako Zi-
val, ki je delala fkodo na poljih njegove zadruge. Kumee je nam-
re¢ le prerad pognal svoje zivali past preko meje; in potem so bi-
le se neke stvari zaradi Zenitev. »Jaz bi rekel, da se izognimo me-
sta«, je nadaljeval, »saj se nismo zato odpravili na pohod, da bi na-
padali in si nabirali plen, ampak da bi si poiskali kraj, kijer bi se
lahko naselili in Ziveli v miru pred Obri. Kaj se vam zdi?«

»Pametno govoris«, so mu pritrdili nelkateri drugi.

»Kdo pa je majbolj lakoten na uplenjeno zivino, ha?« ga je
zbaodel stari Valuh.

Skregala bi se bila, ¢e bi ne bil posegel vmes Zupan.

»Mir!« je rekel. »Nismo se zbrali zato, da se homo ravsali za
take stvari. Povejte rajsi vsi, kaj mislite! Nekaj moramo skleniti
in hitro.«

Sklenili pa so samo to, da naj zupan sam odlo¢i. Nabral si je
dovolj izkusenj v spopadih z Obri in drugimi razbojmiki, so rekli
staroste.

* % ¥

Ko so odili, je Gorazd sam obsedel na ojesu. Uprl je komolee
v Kolena in zamisljen naslomil glave v dlani. Imel je res nekaj izku-
senj, a bilo je prvikrat, da se je znasel brez odeta pred tako
vazno odlocitvijo. Lahko se je bilo bojevati in biti pogumen, kadar
je bil oce odgovoren. Zdaj pa je odgovoren sam za vse, za usodo
vsega plemena, za moze, ki zdaj s konji na povodecih ali brusec se-
kire in suliéne osti ¢akajo, kaj poree, za Zenske, ki trudne in za-
skrbljene hodijo med vozmi in iSéejo svoje moze, da bi jih pomiri-
Ii in da bi zvedele, kaj bo, in za otroke, ki jih babice spraviljajo
spat na vozovih in jim pripovedujejo povesti o dobrih vilah in
palékih, da bi pregnale strah sebi in njim. Izpod strehe na vozu je
slisal tihi, pojoé¢i glas matere in Borutovo slabotno ihtenje, ki je
od ¢asa do ¢asa zamrlo, kakor da je otrok zaspal, nato pa se je spet
oglasilo. Prevzela ga je zelja, da bi videl svojega otroka in ga pobo-
zal. Vstal je in odgrnil plahto, ki je zapirala vhod v vozno kofaro.
Od bliznjega ognja med vozmi, pri katerem so Zenske kuhale ve-
cerjo, je prihajalo toliko svetlobe, da je zagledal v dnu kosare ma-
ter, ki je sedela na slami in ujékala na rokah otroka, ki je v spa-
nju stokal. Njegovi pseniéno plavi laski so bili kot sonéna lisa v
mraku. Mati ga je opazila in si polozila prst na usta. Spustil je
plahto in spet sedel na oje. Otroku Ze nekaj dni ni bilo dobro. Ni
hotel jesti in kar na jok mu je Slo. Imel je vroéo glavo, a povedati
ni znal, kaj ga boli. Imel je komaj petnajst mesecev. Mati mu je
kuhala ¢aje iz zdravilnih rastlin in zaupal je, da bodo pomagali.
Strah ga je bilo pomisliti, da bi mogel otrok umweti. Toda saj ma-
li pozna vse zdravilne roze in tudi vraéa je poklicala. Stisnil je zo-
be in se trudil, da bi mislil na kaj drugega. Vstal je in stopil po-
gledat k mozem, ki so taborili okrog voz.

Kurili so ognje in sedeli ter lezali okrog njih. Konji so se pasli
v blizini. Pogledal je, ¢e so strazniki na mestu, jih opomnil, naj
pazijo in bil zadovoljen, da je bilo vse v redu in da so ga vsi spost-
ljivo pozdravljali in ubogali. Vedel je, da ga imajo radi, kakor so
imeli radi njegovega oceta, in tudi on je éutil, da jih ima rad, vse
te svoje ljudi, ki so zaupljivo §li za mjim na dolgo in nevarno pot,
iskat novo domovino, in niso nikeli podvomili, da jo bodo pod mje-
govim vodstvom tudi nasli. Se zatrdneje je sklenil, da jih ne sme
razocarati. Se sam ni vedel, kdaj in kako bo-uresniél obljubo, ki
jim jo je dal, in kam jih bo pripeljal, a bil je odlo¢en kakor se ni-
koli, da jo bo izpolnil. Odsel je na rob gozda in se zazrl proti me-
stu v dolini, ki ga je izdajalo nekaj redkih lu¢i. Slifati je bilo sa-
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mo daljni Sum ljudi v taboriséu, konje na pasi, ki so razigrano tol-
kli s kopiti po tleh, in pokanje draéja pod nogami straz, ki so se
sprehajale po robu gozda. Od one strani ni bile nicesar slisati.
Dolgo je gledal proti lu¢em in mislil, Zazelel si je, da bi imel veli-
ko vojsko, kakor je obrska, na tisoce in desettisoce konjenikov, da
bi lahko pojezdil kot na vetru preko deZel in bi mu tudi najbolj
utrjena mesta na stezaj odpirala vrata, druga pa bi zavzel in poru-
il v enem samem navalu, da bi se pod grmenjem konjskih kopit
tresla zemlja. Zacutil je divjo Zeljo po boju. Izdrl je Siroki meé in
z vso silo wdaril z njim po deblu, da se je globoko zaril v les in ga
je s tezavo izpulil. Obsla ga je strastna potreba, da bi v udarce z
mecem izlil vso svojo tesnobo zaradi Zenine in o¢etove smrti, ves
svoj strah za otroka in vso svojo Zeljo po velikih dejanjih. V tre-
nutku se je odlo¢il, da napade mesto Se to no¢.

Obrnil se je in se z odloénimi [koraki kakor Se nikoli usmeril
nazaj proti taboriséu. Zvesti langobardski hlapec, ki je zaradi otece-
nih gleznjev komaj hodil, mu je bil med tem mapekel mesa. Bilo
je fe vroce, da ga je peklo v prste, a bil je laden in ga je zacel zelj-
no trgati z zobmi. Med grizenjem je naroéil enemu od konjenikov.
ki so sedeli pri bliznjem ognju in si pekli uplenjeno oveco, naj skii-
¢e poveljnike.

Se vedno je jedel, ko se je zaslisalo naglo peketamje, klici
strazarjev in iz teme je v skok prijezdil Cuk. Pred ognjem. pri
katerem je sedel Zupam, je sunkovito ustavil konja, da je zaplaval
s prednjima nogama po zraku. Iz odprtega gobea mu je visela pe-
na.

Cuk je z eno roko dvignil éloveka, ki ga je imel polozenega
pred seboj ¢ez konja s trebuhom navzdol, da mu je visela glava
na eno stran, noge pa na druge stran. Vrgel ga je na zemljo kot
vreco in se &e sam zavihtel na tla. S trepljanjem po gobeu je po-
miril konja, ki je odskakoval od éloveka ma tleh. Zataknil je vaje-
i za rodico Gorazdovega voza in se z dolgimi koraki priblizal 7u-
panu. ) .

»Ujetnika smo dobili. Zajeli smo ga pred mestomc,

»Kdo je? Vojséak ni«. je rekel Gorazd. opazujoé drobno po-
stavo na zemlji, ki je €e vedno lezala kot mntva.

»Meséan iz Celeie«, je rekel Cuk. Stopil je k lezetemu in ga
brenil. »Vstani! « '

Oni je samo zastokal. Cuk ga je spet bremil v piséal.

Oni se je jece zvil in se skusal dvigniti na kolena. Imel je zve-
zane roke in noge. Mrmral je nerazumljive besede. Zdel se je kot
omamijen.

»Je ranjen ?«

-»Dobil je kakino pe glavi, a zaboden ni«, je rekel Cuk. po-
grabil wjeinika za obleko na prsih in ga priviekel pred ogenj, da
so se mu noge vlekle po tleh. Tam ga je spet izpustil, da je padel,
a s¢ mu je posrecilo, da se je dvignil na kolena. Bil je droben, suh
in postaren mozic, z uvelo, temno kozo in dolgo, skoro belo brado.
0¢i pod koSatimi belimi obrvmi so bile globoko vdrle in so se zde-
le Zive kot dva oglja, nos pa je imel velik in zakrivljen kot kljun
ptice roparice. Na kremplje roparske ptice so spominjali tudi pr-
sti njegovih tenkih, kos¢enih rok, ki jih je prosece dvignil, ko je
zagledal v svitu plapolajocega ognja resni obraz mladega Zupana.

»Pietate, mihi domine! Pietate, domine!« je zajecal.

»Kaj pravi?«

»Usmiljenja prosi«, je rekel Cuk, ki je znal nekaj latinskih
besed fe iz mladosti, ko je ohiskoval z oéetom sejme v Panoniji.

»Vprasaj ga. kdo jel«

Cuk je zavpil na ujetnika v svoji latinséini, ki je omi, kot je
bilo videti, ni lahko razumel. Kontno je le doumel vpraSanje.

»Aurelius Bassus sem, trgovec,« je zazlobudral in preplaseno
gledal barbarska poveljnika pred seboj ter se jima zacel spet kla-
na‘a'l-i-. »Aurelius Bassus, trgovec iz Celeie, rojen v Mezopotamiji,
miren ¢lovek, nikomur nisem storil zalega. zato se me usmili, go-

&}Tod!u
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»DESETI BRAT« V STEVERJANU

22, septembra je Steverjansko kat. prosvetno
drustvo proslavilo »Praznik grozdja« z lepo
kulturno prireditvijo pod borovei. Domadéi pev-
ski zbor je zapel ve¢ pesmi, Slovenski oder iz
Trsta pa je gostoval z Juréié-Govekarjevim
»Desetim bratom«, Prireditev je zelo lepo uspe-
la, Domade drudtvo z g. kaplanom Simgéic¢em
je ta praznik lepo organiziralo, tako da je od-
hajalo nad peisto udeleZencev z vidnim za-
dovoljstvom na svoje domove. Poleg igralcev
se je udelezilo iz Trsta te prireditve okoli 50
izletnikov. Izlet je organiziral Slov. kulturni
klub.

»MED POLNOCJO IN SVITOM«

DSS je vprizorilo veseloigro Olge Schein-
pflugove »Okencex, ali kakor je delo prekr-
stil reziser Adrijan Rustja »Med polnoéjo in
svitoma.

Komedija je zelo posre¢eno pisana, polna do-
mislekov, z bogato karakterno in posebno po-
lozajno komiko. Zal pa je A. Rustja verjet-
no v zadregi, ker ni imel igralcev, értal vse
osebe razen $tirih in je dogajanje opravil kar
po telefonu. S tem pa je komedijo obsekal,
da je ostala kot drevo brez vej. VpraSanje ta-
kih samovoljnih priredb ni samo vprasanje
pietete do aviorja, ampak tudi vprasanje od-
govornosti pred javnostjo.

Igralci so se potrudili, le da je bil lik pro-
fesorja (Rustja) dasi pravilno pogojen, mno-
go premlad in nedosleden, profesorjev prija-
telj (Tonon) nerazumljiv in zaletav in tudi
gospodinja (Ukmarjeva) ni imela tiste blesce-
¢e komike kot jo je pisateljica dala. Igralka je
bila premlada za tako vlogo. Stokova se je Se
najbolj priblizala mladi naivnosti. Skoda je
komedije, da je tako zbledela.

SLOVENSKI KULTURNI KLUB

Tudi po letodnjem letovanju v Ukvah je
S.K.K. nadaljeval v Trstu svoje delo brez po-
letnih poéitnic. Sobotni vederi so postali tra-
dicija in potreba. Nekaj bi nam manjkalo, ée
bi teh vederov ne bilo. :

Na veterih pred obénim zborom so bila na
sporedu predavanja:

Drago Stoka je govoril o nalogah mlade
slovenske trzaske inteligence;

Gregor Pertot o nacrtih za dramsko udej-
stvovanje;

prof. JoZe Peterlin o slovenskem kulturnem
stanju ob koncu vojne in o zaletku sloven-
skega Solstva na Trzaskem.

28. septembra je imel S.K.K. svoj ob¢ni zbor
ob zivahnem zanimanju in lepi udelezbi.

Potem so bile volitve, na katerih je bil iz-
voljen 10 ¢lanski odbor. Najveé glasov in pri-
znanja je bil deleZen in bil ponovno izvoljen
Drago Stoka.

Na prvem sestanku v novi poslovni dobi je
predaval dr. Maks Sah o problemu: ZdruZe-
na Evropa in Slovenci. Po predavanju se je
razvila zelo Zivahna debata.

* % &

SLOVENSKI ODER ima v nacrtu izlet na
Korosko. Ce bo le mogoée, bo igral na kakem
odru Jurcéic¢evega »Desetega brata«, kajti nuj-
no potrebno je, da se medsebojna gostova-
nja fe pommnozijo.
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AOROSCI MED NAMI

Prvo soboto v oktobru so nas obiskali Slo-
venci iz Globasnice. Na radiu so odpeli spo-
red koroskih narodnih pesmi, nato pa so zve-
¢er nastopili v Gorici. V nedeljo so se spet
vrnili na Trzasko, si ogledali najvainejSe kra-
jevne zanimivosti, popoldne pa so imeli v okvi-
ru slovenskega vecera v dvorani Marijanis¢a
na Opéinah svoj nastop.

Tako v Gorici kot v Trstu so bili koroski
rojaki delezni toliko priznanj, simpatij in pri-
jateljstva, da so bila ta sretanja spet enkrat
kot prisréen obisk slovenske druzine.

Pevski zbor poje zelo dovrSeno in se mu vi-
di velika tradicija. Saj je kat. prosvetno dru-
Stvo v Globasnici ena najstarej$ih slovenskih
prosvetnih ustanov na Koroskem. Najbolj pre-
pri¢ljiva je koroska pesem. Nihée je ne zna
zapeti tako kot Korosci sami. Zato naj vedno
prihajajo med nas le s svojo pesmijo. Niti
operete niti drugi nastopi nas ne morejo ogre-
ti tako kot pesem. Kakor nas pred leti ni na-
vdusila peta Miklova Zala, tako nas tudi le-
todnja Kresna no¢ ni povsem. Paé pa narod-
na pesem. In s tem morajo Korosci ratunati
vedno, ko gredo ven. Prihajajo naj s svojo
pesmijo.

Do prisrénih izrazov bratstva je prislo tudi
v toplem govoru zastopnilka Narodnega sveta
koroskih Slovencev, Janka Tolmajerja ter Al-
berta Sadjaka in v odgovoru gori¢anov in tr-
zacanov,

Upamo, da bomo mogli tudi trza¢ani kmalu
vrniti obisk koroskim Slovencem s kakim pro-
svefnim nastopom na Korofkem.

7. Globasni¢ami smo ze dobri znanci. Pred
leti so namred trzaski dijaki igrali na njiho-
vem odrv Linhartovo veseloigro »Veseli dan
aii Mati¢ek =¢ Zeni«. Obnovil. in Se pogloni'
smo nek lanje prijate'js‘vo

122

»Pravi, da mu je ime Aurelius Bassus in da je trgovec, je pri-
stavil Cuk. »Pravi tudi, da se je rodil v Me... Mezopotamiji.«

»Kje je to?«

Cuk je zmajal z rameni.

»Kaj se pravi?«

»Drugega ne razumem. Cudno latindéino govoni.«

Zupan se je zasmejal.

Cuk je samo nekaj zagodrnjal.

»Viprasaj ga, ée zna langobardsko!«

Ujetnik je ze sam ujel smisel vpraSanja in vneto prikimal.

»Averq, je poklical Zupan.

Izza voza je prisepal stari Langobard. Gorazd mu je narouﬂ
naj tolmadci.

»Pravic, je rekel stari hlapec, ko se je pogovoril z n_icln-hkncm.
nda te je hotel poiskali s prosnjo, da bi ga vzel pod svoje varstvo.
Rad bi sklenil prijateljstvo s slovenskim ljudstvom in trgoval z
njim. Pravi, da ni hudoben ¢lovek.«

»wKako je pridel iz mesta ?« -

Starec se je spet pogovoril z ujetnikom, nakar je raztolmacil:

»Pravi, da je njegova higa tik ob mestnem zidu in da si je ze
pred letom izkopal tajen izhod pod obzidjem za primer nevarno-
sti. Pravi tudi, da ti je prinesel darov, pa so mu jih tvolji vojaki
vzeli.e

»Res je, vzeli smo mu velike kosaro, ki jo je nosil na rami.
Dal sem jo spraviti bojevnikom, ker se mi je mudilo z ujetnikom
k tebi,« je rekel Cuk.

»V, prasaj ga, kako je v mestu,« je dejal Gorazd hlapeu.

Ta se je zadel spet razgovarjati z ujetnikom.

»Pravi da se meséani boje Slovencev. Nekateri so za lo, da bi
odprli mestna vrata kakor druga mesta in dklenili prijateljstvo z
barbari... eh, tako je rekel.... ki se selijo z vzhoda. Drugi pa so
proti temu in se hocejo braniti in vas nagnati nazaj.c

»Viprasaj ga, kdo so ti, ki to hozejo, in kaksno oborozeno silo
imajo.«

Hlapec se je zacutil vaznega in se razkoracil pred trgoveem, ki
se je oziral zdaj vanj zdaj mna v koze obleéena barbara pred seboj
ter prisluékoval v temo, iz katere je bilo sliSati hrzanje konj, Zven-
ket orozja in Stevilne nerazumljive, divje ¢loveske glasove. Bilo ga
je strah. Glava ga je bolela od udarca, ki ga je dobil, a je vendar
pretehtaval, ée je prav storil, da je pobegnil izza debelega zidovja.
Vedel je, da so zdaj odloéilni trenutki zanj in da je od tega razgo-
vora ¢ poveljnikom odvisno, ali bo ostal ziv in si chranil premoze-
nje. Zato je rad odgovarjal, Se prevneto, kakor élovek, ki se boji
in ima slabo vest.«

»Pravi, da je voditelj tistih, ki se ho¢ejo braniti, decurion Cu-
pitus Cupitianus, in ta ima mnoge keltske meséane na svoji strani
in tudi mnogo laskih, ker bi rad obnovil norisko kraljestvo.«

»Koliko je v mestu Langobardov in kdo jim poveljuje ?«

Orientalski trgovee je spet zivo in na dolgo odgovarjal. Gorazd
je nepotrpezljivo zamahnil z roko in se masrsil, da je prestraSen
umolknil. Hlapeec je pocasi prevedel njegov odgovor. V mestu je
ve¢ kot dvesto oborozenih Langobardov. Vsi imajo konje in so iz-
vezbani v orozju.

»Kdo jim poveljuje?« je ponovil Gorazd.

Milad, plemenit in hraber Langobard, Erik Wulfov sin, je pri-
sel odgovor.

»Zakaj ni odsel z drugimi Langobardi v Italijo?« je vprasal
Gorazd. Kaj hoce tukaj?«

»Ljubezen do lepe in plemenite Magone, héerke Cupitusa Cu-
pitianusa, ga zadrzuje v Celeii«, je odgovoril trgovee.

Cuk se je zakrohotal. Gorazd je moléal.

( Nadaljevanje prihodnjic)

mladika



MAKS
SAH

Radid
W\

KAJ SODI CERREV 0 RINU, RADIU IN TELEUIZ]JI

8. septembra je papez Pij XII. jasno obrazlozil staliéée Cerkve
do modernih komunikacijskih sredstev, ki so prav radio. kino in
televizija.

Papez pravi o radiu: »Smatramo, da je najplemenitejia usluga
radia ta, da razsvetljuje in vzgaja ljudi, dviga njihovega duha in
sree v vedno visje duhovne sfere.

Ljudje zele biti pouceni o vsem, kar se dogaja krizem sveta.
Zato so si danes ze skoro vse druzine oskrbele ¢udezno okence, sko-
zi katerega lahko pogledajo v Sirni svet in prisostvujejo najrazlic-
nejsim programom. Papez opozarja ma to veliko tehmiéno pridobi-
tev, s pomocjo katere lahko klic bozji doseze v istem trenutku mi-
lijone ljudi in nadaljuje: »Prav je, da verniki izkoriséajo to odlic-
no sredstvo nasega stoletja in uzivajo bogastve izobrazbe, zabave.
umetnosti in same besede bozje. Vsi vedo, kolika je vzgojna moé
dobrih oddaj. Isto¢asno pa raba radia prinasae veliko odgovornost
in je lahko v veliko dobro in slabo. Radijski poslusalci naj skrbno
izbirajo programe. Radijski programi naj ne bodo vsiljenci v nasi
hisi, temvec¢ prijatelj, ki vstopa pred druzinsko ognjisiée zavesino
in povabljen. Gorje, onemu, ki ne zna zbirati prijateljev, ki jih
vodi v druzinsko svetisée. Izbrani programi naj bodo taki, ki pri-
nasajo resnico in dobroto. ki ne raztresajo, temveé pomagajo dru-
zinskim ¢lanom pri izpolnjevanju njihovih osebnih in druzbenih
dolznosti, v mladini pa naj nadaljuje vzgojno delo stariev in sole.«

Papez svarii pred slabimi oddajami, ki Skodujejo veri in mo-
ralnemu zivljenju. Poslusalei so dolzni opozoriti odgovorne o pro-
gramih in o svojih zakonitih zahtevah in praviénih ugovorih. Poslu-
salci morajo sodelovati pri oblikovanju javnega mmenja in bo tako
radio res v sluzbi resnice, morale, praviénosti in ljubezni, Posln.
salei maj podpirajo dobre oddaje, zlasti one, ki prinasajo Boga v
cloveska srca. Papez se zahvaljuje vsem odgovornim, ki dajejo na
razpolago to odliéno tehmiéno sredstvo tudi za verske oddaje, ki
apravljajo s tem veliko delo apostolata.

Televizija pomeni napredek in vazno dobo v zgodovini é¢lo-
vestva in nudi velike upe, a obenem veliko zaskrbljenosti. Televi-
zija stopa v maSe druzine neposredno in njen vpliv pri duhovnem,
umskem in moralnem oblikovanju druzinskih élanov je ogromen.
Ce v fiziénem Zivljenju fkodljiva klica more ovirati normalen raz-
voj telesa, (koliko hujsi pa je stalni negativni element pri vzgoji.
Ki rusi dusevno ravnotezje in moralni razvoj. Otrok se laze varuje
in je bolj odporen na nevarnosti od zunaj. Ce pa je zastrupitey v
druzini, pa je vsaka pomoé zastonj. Televizija prinasa veliko ko-
risti in utrjuje vezi ljubezni in zvestobe v druzini, toda vedno pod
pogojem, da ne tepta prav iste kreposti zvestobe, €istosti in lju-
bezni. Organizatorji televizijskih programov maj me spostujejo sa-
mo verskih in moralnih maéel, temve¢ maj racunajo na mevarnost,
da oddaje, ki so namenjene odraslim, lahke skodujejo mladim.
Kot so za kino in gledaliske predstave dolo¢ene preventivne mere,
je to toliko bolj potrebno za televizijo.

Raba televizije naj bo umerjena, pripustitev otrok k oddajam
pametna in prekinitev oddaj, ki niso primerna mladini, je dolz-
nost starfev in vzgojiteljev. To zahteva véasih osebne Zrtve. Toda
ali je preveé¢ zahtevatizrtev, kadar gre za najvisje dobro otrok?

V ljudeh je potrebna prava presoja o rabi televizije, ki ne
sme biti mikdar v sluzbi zmote in slabega, temveé naj postane oro-
dje pouka, oblikovanja in preoblikovanja...
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Res, kaj pa poslusaleci mislijo? Ali se vam
ne zdi, da mnogo premalo piSemo o naSem
radiu in o njegovem sporedu, o tem, kaj nam
je vie¢ in kaj ne, o nasih Zeljah in potrebah.
Miadika Zeli skrbno in z zanimanjem sprem-
ljati delo naSe radijske postaje. Z najboljsimi
nameni odpiramo rubriko dopisom nasih ra-
dijskih posluSalcev, da izrazijo v njej lahko
svoje mnenje. Zelimo, da bi bila va$a pisma
in mnenja podpisana. Prav v smislu navodil
Cerkve zelimo pa tudi kritiéno presojati in
spremljati celotni spored. Na to misel so nas
privedla med drugim pisma, ki smo jih ze
do zdaj pogosto prejemali. Priobéevali bomo
seveda le najvainejSe odlomke. Vabimo vas
tedaj, pisite ¢im vec.

Dusan Jakomin

V glasbenem sporedu si predvsem Zelimo ne
samo jaz, ampak sem slisal pri mnogih nasih
ljudeh v Barkovljah, ve¢ narodnih pesmi. O
ostali glasbi bom pisal enkrat posebej.

A. Furlan

Drame slovenskih pisateljev radi poslusa-
mo, radi bi pa, da bi izbrali samo najboljse.
Tudi zaradi tistih, ki morda poslu$ajo samo
enkrat slovensko dramo in ¢e je ta slucajno
slaba, radi sodbo posplosijo.

E. Zerjal

Kako to, da v Gorici zvecer tako slabo sli-
simo Trst A? In vendar je majve¢ programa
in najboljsi prav zvecer. Zelo smo prikraj$ani.
Ali ne bi mogli ob nedeljah popoldne oddajati
kako igro? Za vso dolgo nedeljo je glasbeni
spored le malo predolg in predolgoéasen, pa
naj bo Se tako dobro in skrbno izbran. Pre-
davanj ljudje v sploSnem ne poslusajo.

D. Rustja, Gorica

Dramatizirane zgodbe kot je »Kateri izmed
treh?« ljudje radi poslufajo. Vendar bi mora-
le biti boljSe od ciklusa, ki ste ga oddajali.
Te so le malo preve¢ po istem kopitu napisa-
ne. Pa tudi problem sam je precej ma Sibkih
nogah.

Dr. R, P.

1. oktobra je zace-
la delovati v Mo-
nakovem nova ra-
dijska postaja ra-
dia Montecarlo.

Pri otvoritveni slo-
vesnosti, ki je bila
23, sept. sta bila
prisoina princ Ra-
nieri in princezi-
nja Grace Kelly,
ki je pritisnila na
gumb za zadetek

oddaje.
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Rozni venec

Fulton J. Sheen, znani ameridki $kof, ki
ga po televiziji vsak teden poslusa milijon-
ska mnoZica, popisuje naslednji dogodek.

Nek vecer je prila k njemu neka gospo-
di¢na in mu rekla: wJaz ne bom postala ni-
koli katolicanka. V molitvi roZnega venca
pravite in ponavljate vedno iste besede. In
kdor ponavlja iste besede, ni odkritosréen.
Jaz ne bi nikoli verjela taki osebi. Pa tudi
Bog ji ne bo verjelu.

Po teh besedah jo je $kof vprasal, kdo je
moski, ki jo spremlja. Zvedel je, da je njen
zarocenec.

Pa jo §kof vprasa:
rad?y

nGotovo me ima rad.x

»Pa kako veste?«

nKer mi je rekel

»Pa kaj Vam je rekel?«

nRekel je: Jaz te ljubim.

nKdaj Vam je to rekel?«

wPriblizno pred eno uro«

wVam je Ze kdaj prej rekel?«

»Da. Véeraj zvefer.x

nKaj je rekel?«

nLjubim tewx

wVam tega ni nikoli prej rekel?«

nVsak vecer mi to ponavlja.x

In §kof ji pravi: »nNikar mu ne verujte.
Saj Vam vedno isto pravi in zato ni od-
kritosréen .«

Skof ne pove, kako je gospodiéna spreje-
la logiéni zakljucéek, a poudarja, da niso
lesede, ki izraZajo ljubezen, nikoli dolgo-
casne. Cloveiko srce pozna en sam izraz in
to je izraz ljubezni.

S tem dogodkom je $kof hotel odgovoriti
na ugovor, ¢e§ da je molitev roinega venca
pusta in dolgocasna, ker se tolikokral po-
navlja pozdrav w»Zdrava Marijax. Pa kako
naj bo dolgoc¢asna molitev, ki hote v nepre-
trganem klicanju povedati mebeski Materi,
da smo njeni, da jo ljubimo? Kako naj bo
dolgoéasna, ¢e pride iz srca, ki Boga ljubi
in njegovo mater?

Z- roinim vencem castimo Marijo in jo
prosimo pomoéi za sedanje poirebe in za
smrino uro, ko se bo odloéila nafa konéna
usoda. Molitvi, v navadnem pomenu besede,
se pri roinem vencu pridrugi Se premislje-
vanje Marijinega Zivljenja, ki je bilo nera-
zdruzno povezano z Jezusovim. Tako stopi
pred nas vsa zgodovina odreienja, ki je do-
loceno za vse ljudi in me samo za nekaj
dobrih Zenic, ki imajo star wroZenkranc« 3e
vedno rade.

Molitev roinega venca je nastala polago-
ma v teku trinajsiega stoletja. Bila je iz-
raz verskega prenovljenja med preprostim
ljudstvom, za katerega so se zavzeli redov-
niki, zlasti dominikanci. Sveli Dominik je
celo prejel od Marije ukaz, naj Siri poboz-
nost, ki bi bila v korist vernim duSam v
vicah in ki bi izprosila zmago nad grehom
in hudobijo ter procvit Cerkvi,

Mnogokrat je bilo treba pripisati prav pri-
pro$nji roZnega venca zmago v Cerkvi. Ta-
ko na primer zmago nad Turki pri Lepantu
7. oktobra leta 1571 za c¢asa papeZa Pija V.

V zadnjih stoletjih so papeZi vefkrat pri-
porocali molitev roinega venca., Koliko lju-
di se je temu klicu odzvalo! V svojo korist
in v korist vsej ¢loveski skupnosti.

Lojze Skerl

»Vas ima zarocenec
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LOCITEV ZAHONA

| MARJANCA LAFORNIKOVA |

Pred ¢asom je neka inozemska revija objavila lepak, ob ka-
terem se je clovelk moral nehote ustaviti., Prikazoval je razpolovlje-
nega otroka z napisom: »Lo¢itev zakona. Ali me bosta razpolovila
na dva dela ?« Lo¢itev zakona.

Ce izvzamemo Italijo in Spanijo, kjer loditev zakona mi dovo-
Ijena, trpijo skoraj vse zahodnoevropske drzave in seveda zlasti
Zdruzene drzave Amerike na tej socialni bolezni. Pomislimo, da se
v Zdruzenih drzavah sklene letno poldrug milijon zakonov, lo@i-
tev pa je priblizno 400 tisoé. To vel'ja zlasti za velemesta, kjer gre
po zlu skoraj polovica vseh zakonov. Vendar pa moramo pristaviti,
da same Stevilke Se ne dajejo prave slike o razpadu druzine, kajti
v ve¢ kot dveh petinah zakoncev je tragedija prav tako velika kot
v onih, ki so Ze formalno lo¢eni. Zakonci sicer niso uradno loceni,
toda zivijo svoje zivljenje kot hi bili loc¢eni. V Angliji se je Stevilo
locitev po tej vojni podesetorilo v primeri s predvojnim ¢asom. V
Zahodni Nem¢iji locijo sodiséa povpreéno 45 tiso¢ zakonov na le-
to, in to v ¢asu, ko je Ze minil prvi veliki povojni naval loditev, ki
je zahteval v sedmih letih kar pol milijona locenih zakonov. In
problema samega s tem fe ni konec. Dvesto osemideset tiso¢ malih
deckov in delklic je zaradi tega izgubilo varno zavetii¢e druzine, da
sploh ne omenimo kakih sedemsto tiso¢ otrok iz takih zakomov,
ki sicer niso bili lo¢eni, temvec¢, so razpadli s tem, ker sta bodisi
oce ali mati enostavno zapustila druzino. Kaj pa t¢ pomeni, bomo
lahko ugotovili fele ¢ez desetletja, saj smo mi prva generacija, ki
prezivlja dobo masovnih loéitev.

Vendar pa danes strokovnjaki ne pristevajo pojava masovnih

lotitey zakonov izkljuéno posledicam vojne. Ze dolgo je tega, ko

tudi sociologi nimajo tega pojava kot neposredno posledico gospo-
dardkih stisk in tezav ali pa socialne nepraviénosti. Dokaz za to
je na primer Svica, kjer mestno prebivalsivo ze dolga desetlelja mi
obéutilo ‘niti vojne niti kake veéje gospodarske krize. In vendar
se po vecjih svicarskih mestih razbije vsak tretji zakon. In tudi so-
cialno tako napredna, pred vojnami in revolucijami doslej tako var-
na Svedska spada s svojimi 6.000 lo¢itvami na leto skoraj med pr-
vake kar zadeva locitev zakonov. Poznavalei razmer pripisujejo
prav obratno, veliki gospodarski blaginji v teh dveh drzavah kriv-
do za narascajoéi val locitey, :

Nekateri is¢ejo vzrok za Stevilne logitve izkljuéno v mnlraﬂlll
pokvarjenosti sodobnega rodu. Vendar danasnji ¢lovelk po vsej ve-
rjetnosti ne more biti dosti »slabsi« od svojega oceta ali deda, ter bo
njegove spremenjeno-gledanje imelo svoj vzrek bolj v splosnih so-
cialnih prilikah kot pa samo v osebni muhavosti. Vzrok za locitve
bo torej tical v nasem danasnjem druzabnem ustroju. :

Na misel nam prihaja sodba nekega ameritkega znanstvenika
sociologa, ki se pec¢a z vprasanjem loGitve zakona Ze nad petdeset
let. Njegove ugotovitve bodo veljale seveda veliko bolj za ameri-
ske prilike kot pa za nase, vendar ne bomo mogli zanikati, da ne
drzi marsikaj tudi za nas.

Pravijo, da bi se moral ¢lovek poro@iti se mlad. Omenjeni
znanstvenik pa sodi, da se porocajo dandanes ljudje, ki so premla-
di za to. In tu naj bi ti¢al eden od glavnih vzrokov lo¢itev zakonov.
Dejansko povprefna starcst Zeninov in nevest v zadnjih 70 letih
stalno pada. V Ameniki znasa danes za Zenina 22, za nevesto pa 20
let. In tako srecujemo matere, ki so po zrelosti pravzapray Se otro-
ci, in ocete, ki so e golobradi,

Za zakon pa je potrebna dusevna zrelost in sicer v taki meri
kot je potrebna na primer za izvrSevanje kakega resnega poklica.
In usposobljenost za zakon predpostavlja doloéeno zrelost. Kako
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naj pricakujemo tako zrelost- v zakonu, kjer sta se mlada ¢loveka
porocila takoreko¢ Se v Solskih klopeh, pa sta se naenkrat znasla
nepripravljena pred dejstvom, da je treba prezivljati druzino, skr-
beti za otroke itd. In ¢e Se finanéne prilike niso preve¢ roznate,
potem je razumljive, da se kaj kmalu pojavi kes. Mladi moz z obza-
lovanjem misli na zlate ¢ase fantovske prostosti, Zena pa bi dala ne
vem kaj, ¢e bi se smela spet neomejeno udelezevati zabav, plesov, iz-
letov in sestankov. Prav tako gledata mlada zakonca vse preve¢ na
lastno zabavo, vse premalo pa ma svoje otroke. S tem izgubi oce-
tovska lin materinska naloga svoj pomen in tezino, Otroci ostanejo
prepusceni sami sebi in to je nesmisel zakona.

Dandanes pri skilenitvi zakonov sila radi povdarjamo ljubezen,
romantiéni in éustyveni de] sklenitve zakona, Svoje ¢ase pa so skle-
pali zakone bolj s praktiénega stalis¢a. Upostevali so premozen;j-
ske prilike, moz je pritakoval od poroke dolocene koristi in sorod-
niki obeh zakonecev so imeli pri vsej stvari odloZilno besedo. Danes
se nam to zdi prezivelo, rekli bi nemoderno. Vendar pa pomislimo!
Cas spoznavanja je bil takral vse daljsi kot pa je danes in mlada
dva sta imela veliko veé¢ prilike, da sta drug drugega dodobra spo-
znala. Skratka, ljubezenski in po drugi strani spolni motiv je pri
zakonu nekdaj imel vse manjii pomen kot pa ga ima dandanes.

Morda je eden od nemajhnih vzrokov za danasnje stanje tudi
dejstvo, da mnogi zakonei iséejo v zakonu le napredek, oziroma
veeji izraz svoje osebnosti, ter gledajo v zakonskem: dirugu le tisto
sprozilo, ki naj jim k temu pemaga. Individualizem takega kova
prav gotovo ne doprinasa k duhovnemu soZitju obeh zakoncev. Ce
vidi mo# v svoji izvoljenki samo angela, ki naj mu daje navdihe za
dosego zastavljenega cilja, si bo, ko bo ta navdih prenehal, prav
golovo nasel drugega angela varuha, Vsako pretirane stremustvo in
ambicija pomeni, vsaj na dolgo dobo, smrt za zakon. V Zdruzenih
drzavah tako radi poudarjajo. da tam ni druzbenih razredov, kar
do neke mere tudi drzi. Vendar pa tudi tam, pravi nas sociolog,
velja pravilo, da se moras ¢imprej uveljaviti in se povzpeti vise.
Moz bi hotel, da bi mu Zena pomagala ykvisku«, delovno zaposle-
na 7ena pa se hoée uveljaviti za vsako ceno, pa éeprav na Skodo mo-
za in olrok. In konéno ni ni¢ éudnega, ¢e so postali tudi otroci po-
dobni stzemuhi in gledajo v svojih starsih le orodje za dosego svo-
jih ciljev. Ali je pri nas drugace?

Na zalost danes dajemo individualnim zahtevam prednost pred
skupnimi zahtevami druzine. Vsak élan druzine zivi paé po svoje,
prihaja domov kadar se mu zdi in ostaja doma ¢im manj mogoce.
In vendar nas zgodovina udi, da le zunanja oblika varuje skupno
navezanost. Pray tako kot imajo vse veroizpovedi svoj obrednik,
tako bi ga morala imeti tudi vsaka druzina! Obrednik druZinskih
navad in tradicij! Le tako bodo ¢lani druzine kljub majhnemu ne-
soglasju ostali navezani drug na drugega.

In konéne. Vedno in vsepovsod sligimo le o tem, kako naj bi
obnovili zakon, kako naj bi popravili storjene napake, vse prema-
lo pa pisejo o tem, kako naj bi zakon Ze od vsega pocetka ohranili
na potrebni viSini in s tem ze v naprej prepreéili da bi prislo do
vedjih tezav. Na vsak nadin problem ni veé individualen, temvec
druzbeni. Ponekod se ga Ze lotevajo z vso resnostjo in prizadev-
nostjo.

ZDRAVKO OCVIRK

Mt

Neldo me kliée sredi ur samotnih
in name céaka ob priprtih vratih,
v brezzvezdnatih noéeh korake slisim,
ki mojemau samevanju gredo nasproti.

Nekoma so vse moje misli znane,
skrivnosti nimam, da bi on ne vedel zanjo,
trpim in smejem se in on je z Mmano,

ta nekdo, ki me silno, silno ljubi.

FELICITA VODOPIVEC

OTROKRISE

Ceprav so te zacetne érte tako okorne in
nepopolne, jih ne smemo podcenjevati. Pri¢a-
jo nam o c¢udoviti moci njegovega prebuja-
jocega se razuma. Saj mu teh ¢&ért ni nihce
pokazal, nih¢e ga naucil, ampak so produki
njegovih lastnih stvariteljskih zmoZnosti, ki
jih je Stvarnik polozil v vsako razumno bitje.
Podértati pa moramo, da kakor je otroku pri-
rojena potreba po gibanju, igrah, in govoru
(pravljice!), tako je treba zadostiti tudi nje-
govi teinji po risanju in ustvarjanju, ker je
ta tei_nja vkljuéena v tok njegovega dusnega
razvoja,

Ce primerjamo med seboj risbice razli¢nih
otrok opazimo, da nimajo vsi enakega nacdi-
na izrazanja. Kakor ¢rkostavei sestavljajo be-
sede tako, da polagajo eno érko k drugi, na
Isti nacin nekateri otroci sestavljajo cloveski
lik kos za kosom. Takim otrokom pravimo,
da so analiti¢nega tipa. So pa drugi, ki z eno
samo obodno ¢rto potegnejo svoj lik, naj bo
clu_\:elfa _;1[1 kaj drugega; takim pravimo sin-
tetiCni tipi.

Eni i_n drugi imajo svoje prednosti in svoje
pomfmjk]jivosli. Prvi imajo analitiéne sposob-
posu': S0 prevdarni, pridni, vztrajni pri delu
In ucenju. Drugi so pa bolj dinami¢ni: hitro
dl:)]EmElJO, takoj presodijo polozaj, imajo vid-
ni pomnez, nimajo pa vztrajnosti in so povrs-
ni. Imamo pa $e tretji, mesani tip; ta tip zdru-
Zuje v sebi nekatere vrline in nekatere slabe
lastnosti prej omenjenih tipov. Seveda ni ta-
ka tipi¢na opredelitev izkljuéna in matematic-
no natancna, ker umsko dozivljanje ni nekaj
statiénega, ampak se neprestano spreminja in
razvija, vendar pa nudi skoro vsak vriec ta-
ke izrazite primere.

Vse to, kar je bilo do tu povedanega, je le
nekaj skopih obrisov tega, o ¢emer so uéenja-
ki napisali celo vrsto debelih knjig. Namen
tega sestavka je v prvi vrsti ta, da otroka ne
oviramo v njegovi psiholodki potrebi po samo-
izpopolnitvi, zlasti pa mu ne smemo v pred-
Solski dobi podtikati svojega znanja in svo
jih risarskih zmo#nosti. Vsa tozadevna litera-
tura je odlo¢no proti takemu poéetju! Obo-
gatilo bo otrokovo duso samo tisto, kar si je
sam po svojih izkusnjah pridobil. Neprimerno
srecnejsi je otrok nad proizvodom svoje lastne
bujne domisljije, kakor nad $e tako dovrienim
izdelkom odraslega ¢lana domace druzine, ki
mu ga vsili, ¢es, glej, tako je treba narediti!
Privod¢imo otroku sreco lastnega ustvarjanja,
navdusujmo se z njim, vzpodbujajmo in ogre-
vajmo njegovo zanimanje, da mu vcepimo in
izostrimo ¢ut opazovanja.

Otrokova painja je valujofa in begajoia,
skusajmo jo v primernem trenutku — tu pa
tam, kakor mimogrede — osredotoditi na ne-
ko doloteno stvar, da bo po gotovem redu
sam odkrival zdaj eno, zdaj dnigo svojstvo
ali lastnost. Za jasne pojme so potrebni jasni
vtisi, Z jasnimi vtisi pa obogatimo zakladnico
otrokovih idej in izrazanja. Zakaj so nekatbe-
re otroske risbice tako bogate po vsebini? Ker-
schensteiner je napisal: »Spretnost v grafié-
nem izraZzanju, pomeni bistrost duha.«

Fribel je rekel, da sta govor in grafiéno iz-
razanje med seboj tesno povezana, kakor son-
ce in senca, dan in no¢, telo in dusa. Preden
so se v zgodovini pojavile érke, je clovestvo
¢utilo potrebo po izraZanju misli v podobah,

(Dalje prihodnji¢)
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CASTNO POGLAVJE
SLOV. GLEDALISCA

Zadnje tedne je ukinitev PresSernove-
ga gledalis¢a v Kranju razgibala kul-
turno javnost v Sloveniji kakor Ze dol-
go noben kulturni in politiéni dogodek,
in vzdramila odporne energije, ki so
se zdele izérpane. Ze kaka dva meseca
so govorili, da mislijo zapreti gledali-
sc¢e, ki je bilo ustanovljeno pred sed-
mimi leti in se je zaradi nadarjenosti
in pozrtvovalnosti igralcev in reZiser-
jev ter zaradi naklonjenega obéinstva,
ki se je resniéno navezalo nanj, razve-
seljivo razvijalo. Vendar si nih&e ni mo-
gel misliti, da bodo $li strankarski kul-
turni aktivisti tako dale¢, da bodo vsej
kulturni javnosti ne le v Kranju, am-
pak v vsej Sloveniji navkljub le izsilili
od nerazsodnih, od partije postavljenih

krajno skupséino, ukinitev gledalidéa.
Baje so ga morali ukiniti zaradi tega,
ker kranjski okrajni odbor (ki bi bil
sicer lahko eden najbogatej$ih, e ne
najbogatejsi v Sloveniji, ker je na nje-
govem podroc¢ju osredoto¢ena moéna in-
dustrija) ne zmore vel letne podpore
gledaliS¢u v znesku 20 milijonov dinar-
jev. V resnici pa so bili partijski akti-
visti, ki vodijo delavska prosvetna dru-
Stva v Kranju (tako imenovane »Svo-
bode«: kako ¢udno in nepristno zveni
ta beseda v mnozini in kako pogosto
jo danes uporabljajo v Sloveniji v tej
obliki, odkar je nimajo ve¢ v ednini!),
jezni na gledaliscée, ker je po svoji vred-
nosti in privla¢nosti visoko nadkrilje-
valo vse njihovo delo in »uspehe«. Ba-
je jim je tudi odziralo dotacije, ki bi
bile sicer Sle v prid delavskim prosvet-
nim drustvom. Glavno vlogo pa je men-
da igralo pri vsej zadevi tudi to, da se
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kranjsko gledali$¢e ni dosledno poko-
ravalo navodilom partijskih kulturnih
nacrtovalcev, kar zadeva repertoar, in
je vcasih uprizorilo kako delo, ki je bi-
lo naravnost v navzkriZju s partijski-
mi nameni v kulturi. Bilo je zadnji in
najmoc¢nejsi branik kulture na Gorenj-
skem.

Tako se je torej zgodilo, da so preko
partijske in sindikalne linije pritisnili
na neuke ljudi v okrajni skup3éini, da
so izglasovali ukinitev gledali$¢a. S 30.
sepiembrom je kranjsko Presfernovo gle-
dalis¢e prenehalo delovati. To je bilo
v ponedeljek. Dan prej, v nedeljo pa je
imelo svojo zadnjo predstavo. Ponovilo
je neko Shakespearjevo delo, s katerim
je bilo Ze odprlo leto$njo sezono. K
predstavi se je zgrnila velika mnozZica
ljudi iz Kranja in okolicz, pa tudi iz
Ljubljane in drugod je prislo veliko kul-
turnih delavcev, da bi pokazali svojo

ljudi, ki sestavljajo tako imenovano o-

Jean Yibelius

20. septembra je umrl, skoraj 92 le-
ten, Jean Sibelius, medtem ko je poslu-
jal po radiu svojo peto simfonijo —
eno izmed svojih najlepsih del. S Sibe-
liusom je odSel zadnji veliki evropski
in svetovni glasbenik stare generacije
— rodil se je leta 1865 —. Umrli skla-
datelj zakljucuje dobo romantike v glas-
bi.

Kakor se ponasa Norveska s svojim
velikim skladateljem Griegom, tako je
Finska dala svetu glasbeno osebnost
neizpodbitne vrednosti ter mednarodne-
ga slovesa.

Sibelius je znal biti klasik v motivi-
ki folklorne pesmi svojega naroda, Ka-
kor tudi v svojih sedmih simfonijah.
Ovekovecil je svoje ime predvsem s
svojimi pesnitvami, med Kkaterimi je
najlepsa »Finskac.

Sibeliusova veli¢ina se odraza pred-
vsem v dveh kontrastih: folklorni Si-
belius — oboZevan od svojega ljudstva,
ter klasi¢ni Sibelius — cenjen od glas-
benih umetnikov vsega sveta.

Sibeliusova dela niso toliko znana.
Kdor jih poslusa, opazi v njih odsev
pravlji¢nega sveta nordijskih legend —
odsev, prikazan v narodnih motivih.

Tudi tokrat je dal mali naroed vsemu
svetu velikana, skromnega sicer v svo-
jem privatnem zivljenju, do sedaj skri-
tega, a takega, ki je prestopil meje svo-
je domovine.

Finska je zgubila svojega pesnika, a
ostal ji je dragocen zaklad njegove za-
puséine; dragocen malemu narodu in
nam vsem.

Dusgan Jakomin
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vzajemnost z ogrozenim gledalis¢em in
manifestirali zanj. Prisla je tudi poseb-
na komisija Sveta za kulturo in prosve-
to LR Slovenije, ki so jo sestavljali
France Koblar, Fran Albrecht in Filip
Kumbatovi¢-Kalan, da bi oocenila pred-
stavo in podala svoje mnenje. Omenje-
ni Svet se je namre¢ tudi zavzel za
ohranitev gledalisca.

sIgralcem in vodstvu PreSernovega
gledaliSc¢a, ki so prej- storili vse, kar
je bilo v njihovi mo¢i, da bi redili gle-
daliS¢e, je zdaj preostalo le $e to, da
se poslove od svojega obéinstva in se
mu zahvalijo za vso ljubezen in zvesto-
bo v vseh teh letih. Pri tem pa je pri-
$lo do takih manifestacij, kakrinih ne
samo v kranjskem, ampak $e v nobe-
nem slovenskem gledali$¢u niso Se do-
7iveli. Se preden se je predstava zale-
la, je zajel gledali¢e val ploskanja, ki
ni hotel prenchati. Ljudje so ploskali
in cepetali z nogami. Mnogi so zaceli
jokati. Zasligali so se protestni klici
proti ukinitvi gledali§¢a. Se huje se je
razvnelo obéinstvo po koncu predsta-
ve. Dvorana se kar ni hotela pomiriti,
ljudje so vedno spet s ploskanjem in
cepetanjem zahtevali, da so morali dvi-
gati zaveso in da so se vrnili igralci na
oder. Igralke so zajokale. Na oder so
prinesli fopke cvetja, a igralci so zme-
tali cvetje v dvorano. Ljudje so ga
grabili, da bi si ga shranili za spomin.
Na odru se je pojavil prvak ljubljanske
Drame Stane Sever, ki je kot gost so-
deloval pri predstavi, in v imenu vseh
slovenskih igralcev obsodil ukinitev Pre-
Sernovega gledali¢a. Obljubil je, da se
bodo on in vsi drugi igralci trudili za
njegovo obnovitev. Obé¢instvo pa se s to
obljubo ni zadovoljilo in se ni hotelo
pomiriti. Vztrajalo je v dvorani in raz-
burjenost je vedno bolj narai¢ala. »Ho-
ctemo gledali$ce l«, »Slava Presernu«! in
»Ne bomo vas pozabilil« so se slisali
vzkliki. Dobre cetrt ure je trajala ta
nenavadna kulturna manifestacija, ki
je ¢ast Kranj¢anom in bo ostala zapi-
sana v zgodovini slovenskega gledalid¢a
kot eno njegovih najslavnejih pogla-
vij. Kon¢no je zavesa le ostala spuice-

na. Ljudje so se Zalostni raz&li. Zalost-

ni so se poslavljali od gledali¥éa in od'

vsakega rekvizita posebej tudi igralci.
Zdaj si iscejo sluzbe drugje, A pravijo,
da bo ukinjeno tudi koprsko gledaliste
in da so tudi druga manj$a slovenska
gledali$¢éa v nevarnosti.

Z zadevo se je bavila na svoji seji
dne 4. oktobra tudi vlada LR Slovenije.
Slovenski dnevniki so prinesli o seji
enako porotilo, ki pravi, da je vlada
dala prav OLO Kranj, ki da je »posto-
pal v duhu republi$kega zakona o po-
klicnih gledali¥¢ih«, obsodil pa je Svet
za kulturo in prosveto LR Slovenije,
ki je objavil resolucijo proti sklepu o-
krajnega ljudskega odbora v Kranju
glede ukinitve gledali§éa, ter élane ko-
misije Sveta, ki so v znak protesta od-
stopili. Svet za kulturo in prosveto v
katerem so odli¢ni kulturni strokovnja-
ki, baje ni razumel duha omenjenega
zakona, katerega osnutek je sam pri-
pravil. Razumeli pa, da so neuki ljudje
in aktivisti, ki sestavljajo odbor. Do te-
ga zakljucka je prisla vlada.

Zanimivo je zlasti tisto mesto v urad-
nem porocilu o seji vlade, kjer je re-
ceno, da je obstoj gledali¥¢a v kakem
okraju izklju¢no stvar tistega okraja in
da se Svet za kulturo ne sme vme&a-
vali v zadeve okraja, ker da bi to »po-
menilo vracanje na stara birokratska
centralisti¢na stali$éa«. Slovenska vla-
da brani tako pravico samovoljnega od-
locanja male skupine ljudi proti enot-
nemu mnenju slovenske kulturne jav-
nosti in vedine prebivalstva v okraju,
ni pa Se nastopila proti birokratskemu
centralizmu Beograda, ki izsesava iz
Slovenije leto za letom veliko vetino
slovenskega narodnega dohodka in da-
je iz njega podpore za srbske revije, v
katerih progla$ajo slovensko kulturo in
knjizevnost le za provincialno wvejo
enotne jugoslovanske kulture in litera-
ture (n. pr. revija »Delo«). Porodilo o
seji vlade se spozabi celo do trditve, da
je taka skrb nekaterih ¢lanov Sveta za
kulturo in prosveto za gledalisée $kod-
ljiva za samo gledalis€e in da je »za-

skrbljenost za razvoj gledaliskega Ziv-
ljenja v Kranju in sploh na Gorenj-
skem — odvet«. A kaksne vrste ljudi
so tisti, ki imajo zdaj v rokah usodo
slovenskega gledali§éa, in kakrina je
njihova kultura, najlep$e dokazuje je-
zik, v katerem je uradno poroéilo o seji
vlade sestavljeno. V njem najdemo n.
pr. tako slovenscino: »Poseg Sveta za
kulturo in prosveto v odlo¢anje okra-
ja o vprasanju obstoja enega gledali-
§¢a je neprimeren in nesodoben, ker
kaZe nerazumevanje do naSega komu-
nalnega sistema. Obstoj enega gledali-
S¢a v nekem okraju je njegova stvar.c
(Podértali mi). Po tem jeziku sodeé se
bo znaslo slovensko gledalii¢e spet tam
nekje pri Linhartu, ¢ée ne pri Pohlinu.
A da bi tisti, ki si zdaj edini lastijo
pravico, da skrbijo zanj, vsaj imeli Lin-
hartovo in Pohlinovo ljubezen do slo-
venstva. Toda o tem moéno dvomimo,
ker najdemo v uradnem porocilu, kot
so ga prinesli slovenski dnevniki v ne-
deljo 6. oktobra, tudi tale stavek: »Ne-
razumljivo (je) stali$¢e nekaterih ¢éla-
nov republiskega Sveta za kulturo in
prosveto, ker kaze, da so zamenjali svoj
interes za Sir$i kulturni razvoj — u-
smerjanje in pomo¢ nasim komunalnim
ustanovam v vkljucevanje svoje dejav-
nosti na kulturnoprosvetnem podro&ju
v enotno, nacionalno kulturnoprosvetno
dejavnost — z zelo ozkim sektorjem
celotnega dela kulture in prosvete . . .«.
Enotna, nacionalna kulturnoprosvetna
dejavnost ... takih izrazov doslej slo-
venska kultura ni uporabljala. Ce ni
misljena pod tem enotna nacionalna ju-
goslovanska kulturnoprosvetna dejav-
nost, v imenu katere zanikajo sloven-
ski kulturi pravico do samostojnega
razvoja in obstoja? Gotovo sz ne moti-
mo, ¢e mislimo, da je tako, a hkrati
nas to pomirjuje, ker vemo, da je slo-
venski kulturi pravico do samostojnega
zivljenja 7e marsikdo zanikal, pred
Zivkovi¢em in po njem, pa je slovenska
kultura, ta trdozivi pastorek vseh jugo-
slovanskih oblastnikov, §e vse take svo-
je likvidatorje prezivela.

OB 40-LETNICI SMRTI
DR. JANEZA EV. KREKA

8. oktober 1917 je bil za Slovence za-
losten in érni dan. Tega dne je zapustil
svoje ljudstvo Janez Ev. Krek. Krek je
bil doslej najbolj v narod vrai¢eni na-
rodni delavec. Krek je bil vsestranski
delavec na socialnem, kulturnem, g0-
spodarskem, politi¢cnem in dufnopastir-
skem polju. Slovenci premalo poznamo
Krekovo delo. Sele ¢e pogledamo, v kak-
snih razmerah je tedaj Zivel na narod,
bomo spoznali Krekovo dalekovidnost.
Revolucija industrije in prehod iz na-
turalnega v denarno gospodarstvo je
popolnoma spremenil dotedanji gospo-
darski sistem. Mali in srednji kmetje
so bili obsojeni na hiranje, pa tudi de-
lzwec_ ni imel sigurnega drugega kot
svoje Zuljave delovne roke, dokler je
bil zdrav. Oderustvo je cvetelo, kmeti-
J¢ so propadale, druZine se selile na tu-
je. Socialno vpradanje je nereeno sta-

mladika

lo v vsej strahoti pred nujno resitvijo.
Materialni propasti se je pridruzila Se
nevarnost narodnega propada.

To nevarnost je spoznal Janez Ev.
Krek. Kot sposoben organizator se je
lotil ustanavljanja kmecékega in delav-
skega zadruznistva. S tem delom je sto-
pil ramo ob rami z velikimi socialnimi
delavei drugih narodov. Ce so Nemci
ponosni na Raifizisena in Italiani na To-
niola, moramo biti mi ponosni na na-
sega J. E. Kreka.

Kar pomenijo tvorci moderne v knji-
7evni umetnosti, to pomeni Krek na go-
spodarsko-socialnem polju. Cankar je
pateti¢no kazal in opisoval bedno Zivlje-
nje nasih ljudi; Krek pa se je lotil
zdravljenja teh ran in se potegnil za
pravice ponizanih in razdedinjenih.

Tudi pri nas so neko¢ uspevale raz-
ne zadrurne hranilnice in posojilnice,
ki so krepile naso gospodarsko dejav-
nost. Danes jih skoro ni ve¢. Razlasce-

vanje nafe zemlje je na dnevmem re-

du, mala gospodarstva polagoma razpa-
dajo. NaSa kri odhaja v Avstralijo, ker
nam nihée ne zna in ne more pomaga-
ti. Ce bi imeli danes kakega Kreka, bi
verjetno nasli izhod tudi iz teh nadlog.
Krekova zasluga je, da smo imeli Slo-
venci neko¢ najbolj vzorno zadruZni-
Stvo v Evropi. S Krekovim delom smo
se gospodarsko okrepili in narodnostno
ohranili kljub silnemu pritisku in trp-
ljenju ob prehodu stoletja in zlasti med
prvo svetovno vojno.

Krekovo delo nas je reSilo in ohra-
nilo. Zato so bile preroike poslovilne
besede dr. Koros¢a ob Se nezasutem
Krekovem grobu, ko se je poslovil z be-
sedami: »Slovenci, dvignite svoje glave,
zakaj priblizuje se vase odreSenje.. .«
Te besede so odjeknile v sleherni gor-
ski vasici. Narod je zajokal za svojim
Mojzesom, a obenem videl vzhajajoco
zarjo novih in svobodnej$ih dni...

Lojze Tul
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Jtaksen je bHil mamen?

Velike beremo in slidimo v teh zadnjih éasih o hollywood-
skem fkandalu, ki ga je sprozila znana ameridka revija Confinden-
tial. Ne bomo se tu posebej ustavljali ob ¢lankih, saj so o tem
mmnogo pisali Stevilni ¢asopisi. Reviji Confidential se je pridruzila
tudi revija Whispers. Zdi se celo, da sta si ti dve reviji delali med-
sebojno konkurenco z edinim namenom, da pritegnela pozornosl
¢im Stevillnejsih éitateljev. V zadnjih mesecih sta zaéeli priob¢eva-
li razne vesli o intimnem Zzivljenju hellywoodskih zvezd. Skandal
se je Simil, reviji sta tekmovali v podajanju é¢im podrobmejsih do-
godkov in dokazov.

Koliko je resnice v teh ¢lankih? Zelo verjetno je v njih mno-
go netoénega in morda celo izmisljenega, ceprav je razumljivo, da
mesto, kjer prodrejo posamezniki na povrsje brez posebnih zaslug,
ne more biti nikakor zgled morale. Poleg tega pa se je obé&instvo
privadilo verjeti tudi najbolj umazanim dogodkom, imeti filmski
svet kot kraj, kjer prevladuje, razen zelo male izjem, razsipanje,
nemorala, propalost. Bajno bogastvo in slava filmskih zvezd pripo-
moreta k razuzdanemu zivljenju. Spletka porok, razporok, ponov-
nih porok in ponovnih razporok se razvija na tak naéin, da skoro
ni v Hollywoodu igralea ali igralke, ki ne bi bila kdaj sredi kake-
ga ‘kandala. Véasih so zakonske zveze med enimi in drugimi teko
zapletene, da se zdi hollywoodski svet skoro kot ena sama druzina
in nedvomno prav ni¢ zgledma.

Na podlagi tega se lahko razume, da obéinstvo hilro verjame
vsakrinim dogodkom. Zal ni samo takozvano cuslveno zivljenje
filmgkih zvezd snov za razne govorice; mmogo primerov je Se huj-
gih: znano je, da so nekateri igralei in igralke predani alkoholu,
drugi raznim mamilom — res zalosten sloves Hollywooda, ki si ga
mnogi predstavljajo kot mesto sanj in lepega zivljenja. V resnici
pa ne obstaja tu nikaka moralna zapreka in ves njegov mit pade
tako v blato.

Ze leta razkriva Confidential obéinstvu vsakovrsine dogodke in
umazanije iz hollywoodskega sveta. Toda v zadnjih ¢asih je prisel
lastnik revije do zamisli, da bi ¢éimbolj pomnozil Stevilo éitateljev.
Zalo je zacel posiljali svoje reporterje, po veéini zenske, da bi br-
skali po intimnem Zivljenju igralcev in igralk in ga pokazali svetu.
Najbolj znana je Francesca De Scaffa, ki je v zapestni uri nosila
majhen registrator, na ¢igar traku je registrirala vse zaupne pogo-
vore, ki so jih imeli z njo igralci. Ta trak je potem poSiljala reviji.
Kako si je mogla De Seaffa pridobiti zaupanje prizadetih, si lahko
predstavljamo. Prav gotovo se ni spotikala ob kaj malo moralnih
sredstvih, katerih se je morala posluzevati, da bi dobila informacije.

Reviji je slo predvsem za éim bolj umazane dkandale, ki pri-
vabijo ¢itatelje. Njihovo stevilo se je potem res zelo pomnozilo.

Alli je hotel lastnik revije na ta naéin moralizirati to, kar se
vsak dan dogaja v filmskem svetu? Ali je res z dobrim namenom
zaie] razkrivati najbolj podle in nesramne dogodke, za katere se
ne bi morda sploh nicesar ne vedelo? Kaj Se! Clovek, ki ima v ro-
lkah tako revijo in je obkrozen od takih sodelavcev, kakrina je De
Scaffa, mora biti prav tako moralno propal kot tisti, katerih ime-
na je blatil s svojimi ¢lanki. Njemu je flo za to, da bi svoji reviji
napravil ¢im vedjo reklamo. Vedel je, da si obéinstvo danasnje do-
be zeli vedno novih senzacijonalnih dogodkov. Tudi njegov smoter
je bil torej — denar.
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swileset zapovediis

Kmalu bo prisel tudi v nase mesto film
»Deset zapovedi«, ki ga je reZiral Cecil De
Mille. Film, precej zvest sv. pismu ter drugim
zgodovinskim virom, nam prikazuje v 6000 m
dogodke iz Mojzesovega Zivljenja. Ne misli-
mo napisati kritike filma, marve¢ samo krat-
ko napoved.

Zanimive so izjave reziserja samega o tem
filmu, ki ga je zaradi svoje obseZne vsebine
stal veliko truda. Cecil De Mille se je izrazil,
da ne misli s tem filmom na noben dobicek,
temve¢ da je namenil ves zasluzek v prid
revnim 0“'0'(0]11.

Zanimive so njegove besede: »V dobi vere
so ljudje sezidali krasne in velike katedrale,
da so izpricali svojo ljubezen do Boga. Film
»Deset zapovedi« naj bo moderni izraz vere
v istega Boga. Trdno verujem, da deset za-
povedi, dane na gori Sinaj niso zakoni, tem-
veC Zakon: izraz boZjega razuma do svojih
stvari, temelj in smernice za ¢lovesko svobo-
do, ker ne obstaja svoboda brez zapovedi.
»Deset zapovedi« je najmodernejsi film, ki sem
ga uresnicil, ker je boj med Mojzesom in
Faraonom Se vedno dejstvo. So ljudje proste
duse v bozjih rokah ali pa last drzave? Ali
morajo voditi ljudi zakoni ali volja posamez-
nika? Odgovor na tako aktualno vprasanje je
bil dan pred 3000 leti na gori Sinaj. Danes se
nam zdijo bozje zapovedi nekaj preZivelega.«

Cecil De Mille je skromen ¢lovek, ki Zivi
rad v krogu svoje druZine ter v svojem delu.

piilobuk poln deZjms

»Klobuk poln deZja« je ameriski film, ki so
ga predvajali na 18. beneSkem festivalu. Po-
vzet je po istoimenski komediji, ki jo je na-
pisal Machael Vincent Gazo. V bistvu ni film
ni¢ originalnega, kajti problem, ki ga obrav-
nava, smo imeli priliko videti Ze v drugih fil-
mih. Prikazuje mladega ¢&loveka, ki je suZenj
morfija in zabrede v tej svoji bolezni tako
dalec, da hode Ze izvriiti zlo€in. Toda v njem
prevlada njegova postena narava, ki ga v zad-
njem trenutku odvrne od podlega dejanja.

Vsebina ni torej ni¢ posebnega. Da je imel
ta film uspeh, se mora predvsem zahvaliti od-
li¢ni reziji Freda Zinnemanna in zares dobre-
mu izvajanju vseh nastopajoéih igralcev, med
katerimi pa prav posebno izstopa Anthony
Franciosa. Njegova igra je tako naravna in
neprisiljena, da osredotoéi gledalec skoro vso
paznjo nanj. Poleg tega je glasbena spremlja-
va zelo dobra, prizori prepriéljivi, slike lepe.
Dobro je zajeto ozadje zimskega New Yorka,
seveda v kolikor je pal potrebno.

Vse razodeva v filmu velikega refiserja, ki
je znal mojstrsko izbrati take igraloe, ki so
svoje vloge res razumeli in jih podali na naj-
bolji nadin. Film je dobil nagrado Katoliske-
ga Mednarodnega K.me.matografskegn Urada
kot delo, ki najbolj prispeva k razvoju moral-
nih in duhovnih vrednot.

Zaradi problema, ki ga obravnnva, je pri-
meren le za odrasle



NEZAKONITOST
Sem optant. Imam druzino in sem
vpisal otroke — kot Slovenec — v slo-
vensko Solo. Zdaj pa se nenadoma po-
javi na domu karabiner in mi pove,
da bo opcija odbita ¢e bom poslal
otroke v slovenske 3ole, Poslati da
jih moram v italijansko 3olo. Nisem
mogel verjeti, da se to dogaja v de-
mokrati¢ni Italiji, dokler nisem tega
sam dozivel. Rad bi vedel, ali slo-
venska in italijanska javnost ve za to.
Ali demokrati¢ni Italijani to dopusca-
jo in jih ni sram loviti na ta nacin
otroke za italijanske $ole? Ali je kdo
od Stevilnih slovenskih politi¢nih pred-
stavnistev sploh kaj rekel in prote-
stiral? In ali to italijanska demokra-
ticna ustava dovoljuje. R. S.
Res je tezko verjeti, da se Se da-
nes v Italiji kaj takega dogaja, ko je
vendar v nekaterih ozirih drzava ce-
lo preve¢ demokratiéna. Za petdeset
milijonski narod je gotovo poniZeval-
no, ¢e njegovi javni organi sku$ajo
na ta nacin poitalijan¢iti mladino na-
rodne manjsine. To je proti ¢lovecan-
skim pravicam, za katere se je Ita-
lija slovesno izjavila, da jih bo 3¢i-
tila, je protiustavno in nezakonito ter
nekri¢ansko. Italijanska narodna du-
3a je tako obcutljiva, tako custveno
razgibana, tako zelo neina do otrok
— kako nekaj neitalijanskega je te-
daj podetje, da hodi drZavni policaj
Vv domove in trga otroka iz materine-
g2 narocja; to je gotovo za tako ve-
lik in tako kulturen narod sramotno.
Otrok naj bi ne smel ve¢ izgovarjati
besed in moliti oena$a v materinem
jeziku,
_ Gotovo bodo tudi slovenska politi¢na
predstavniStva naredila svoje in opo-
zorila na to zlasti italijanske katoli-

Kdo ne pozna tega filmskega igralca?

¢ane, ki golovo za to ne vedo. Kako
bi mogli oni to dopustiti?

KAJ NAJ STORIM?

»Mladika« mi je vSe&. Rada bi po-
magala, da bi bila ta na%a revija ¢im
boljsa in da bi povecali njen obseg.
Kaj naj storim, kako naj pomagam?

V. Malalan

Draga gospodi¢na, vesel sem Vase-
ga pisma .Cetudi ne bi mogli ni¢ po-
magati, sem vesel VaSega priznanja in
Vase dobre volje.

In vendar nam morete tudi Vi po-
magati. Ce bi bili zelo bogati, bi Vam
rekel: Pomagajte z denarjem! Veste,
s tezavo se prebijamo in komaj zmo-
remo z naroc¢nino placati tiskarniske
stroske.

Kako lahko pomagate?

Ce placate naroénino za vse leto
takoj. (600 lir ¢e dobite revijo pri po-
verjeniku, 800 lir ¢e jo dobite po po-
5ti).

Ce dobite novih naroénikov za re-
vijo.

Ce nam dobite kak3en oglas pri tr-
govcih, podjetjih itd. (Od 1500 lir da-
lje).

Ce ob kakem veselem ali Zalostnem
dogodku posljete Vi ali koga nagovo-
rite na to, kaj denarja v tiskovni
sklad »Mladike«, namesto cvetja ali
podobnega. :

Ce imate kako teto v Ameriki, ki
bi morda rada naredila kako dobro
delo Slovencem — jo poprosite, naj
poslje nekaj, vsaj nekaj dolarjev Vv
tiskovni sklad »Mladike«. Ce pa naj-
dete kakega mecena blize, ga prido-
bite lahko prav tako.

Hvala za Va%o dobro voljo! Morda
boste izbrali med vsem tem kak nadin.

Literarni _ pogqvorl

VESNA. Med Vasimi pesmimi sem iz-
bral eno. In vendar se mi zdi, da bi
mnogo rajsi bral vaso prozo. Ali ste se
odlodili za verze? Mislim, da bi bilo $ko-
da. Za prihodnjo 3tevilko tedaj Cakam
kako értico.

G. €. Porotilo »Z Zosisti« je Zal prislo:
prepozno.

ZEMLJA. Tako, zdaj pa je izbira Ze
vetja. Odlo¢il sem se za to pesem, ker
ste se v njej nekoliko iztrgali stereotip-
nosti in poskus$ate na nov nadin, svo-
bodneje nekaj povedati. Tudi pesem v
pricakovanju se mi zdi tako spreme-
njena mnogo boljsa.

M. M. Vase Borovnice bi bilo treba
vkljuciti v kako obSirnejSo novelo. V
2j obliki je ¢rtica premalo v sebi za-
kljucena, .

A. P. Manjka realnej$a zgodba, a je
sicer pisana lepo in pride na vrsto.

VANJA. Verz vam lepo tee in bomo
objavili eno ali drugo pesem. Posljite
ve¢, da bo izbira vedja. Pazite na lep
in pravilni jezik (tiSaval).

V. Z. Iz vaSe proze vidim, da znate
pisati. Podljite Se kaj!

V. M. Tvoja zadnja pofiljka je mno-
go boljsa od prve. Zdaj se Ze ¢uti utrip
Zivljenja. Le zgodba je premalo zaokro-
zena. Nekje se je zgubila. Kje je ostal
glavni junak? V zaletku se zdi, da bo
$el samemu soncu nasproti, potem pa
refijo vso zadevo drugi, brez tistega
Marijana.

MRSNIK V. Sprasujete, kako bi za-
celi pisati? Naj Vam dam navodila, pra-
vite. To bo malo teZko, dragi gospod.
Ce ne ¢utite nobenega notranjega nag-
njenja in neke sile, ki Vas priganja,
da izpoveste, kar ste doZiveli v sebi, ée
ne Cutite potrebe po pisanju, potem se
ne trudite. Nikjer ni refeno, da mora-
te biti pisatelj. Kot vidim iz Vasega
pisma, bi se Vam zdelo samo lepo in za-
nimivo tudi pisati. A to je premalo. Ne
trudite se! Mislite na uboge bralce, ki
bi morali prebirati nekaj prisiljenega.
Ko Vam bo pesem sama od sebe pri-
vrela iz srca ali ko boste morali napi-
sati nekaj, kar bo globoko v Vas%i du-
$i in ne boste prej mirni, dokler tega
ne poveste, tedaj pa bomo verjetno ra-
di tudi mi brali VaSe izpovedi in pri-
povedi. Toda to se ne da naroditi in
za to ni mogoce dajati navodil.

POPRAVEK. Ko smo objavili zadnji¢

&tiri pesmi Zdravka Ocvirka, se je zgo-

dila pomota. Med omenjene §tiri pesmi
spada Mati (glej dana$njo Mladiko, str.
125), pesem »Nocoj bom Zel domov« pa
je napisal Slavko. Vljudno prosimo, da
to pomoto oprostite!

VSEM. Nabrali ste vtisov, doZivetij,
vsega v poitniSkem oddihu. PiSite zdaj
in poéljite prispevke, da bo nasa re-
vija ¢im bolj pestra!

Joie Peterlin




Za dobro woljo _

Janez je bil star in trden borec za
swobodo. Vse Zivljenje je bil vpisan v
kricansko demokracijo in vse svoje e
nergije je dal za zajezitev in odpravo
komunizma. Pa je prilel dan, ko se je
tudi njemu blizala ura smrti. Pokli¢e
leno Micko in ji v zadnjih zdihljajih na-
ro&i, naj ga vpide v komunisti¢no par
tijo.

Micka vsa zadudena in prestraSena,
da se mu blede, vpraduje: »Ampak za-
kaj?c

»Zato, da bo ¢ez pol ure en komunist
manj na svetu.a

* s »

Turist pride mimo kmetke hiSe in
vidi na klopici pred hifo starega kme-
ta. Vprada ga: »Ali ste preZiveli tukaj
vse Zivljenje?«

Star¢ek mu odgovori: sNe Se.«

LN B

»Ali vedno piSete ljubavna pisma na
stroj?« vprasa direktor svojo tajnico.

»Ne, ne« odgovori vsa zmedena svsaj
tukaj nikoli.«

»A takoe se smeje direktor »kako pa
to, da ste mi dali to ljubavno pismo
v podpis?«

L

Biv3i izvosfek je bil po sili primoran,
da je postal voza¢ na tramvaju. Med
voZnjo se je srefal s starim znancem
in sta se pogovarjala:

»No, kako je? Si na tramvaju zado-
voljnejsi kot pa si bil kot izvoidek?«

»Zlomka, tudi ta sluzba je zani¢. Kot
sfijakar« sem vsaj lahko izbral, koga
bom povozil, zdaj pa moram povoziti
vsakega psa, ¢e se mi viefe na tir«

* W W

Idealist: Ce ¢lovek tako od srca lju-
bi, bi dekletu 3e zvezde z neba obljubil.

Materialist: To je Se najceneje.

L B

Profesor zemljepisa stopi v razred in
opazi, da je zemljevid Afrike nekoliko
zamazan s ¢rnilom. Ves ogorcen zavpi-
je: »To je pa Ze od sile! Kdo je pa vso
Saharo s ¢rnilom polil?«

L I

Zena: »Povej, Janko, kaj bi storil, ¢e
bi jaz umrla in bi postal vdovec?«

Moz: »Isto kot ti, &e bi bila vdova.«

Zena: »Ti falot ti, prej si pa zmeraj
trdil, da ne mored brez mene Ziveti.x

. »
Slikar: »Vi niste sami Se ni¢ naslikali
in zato niste zmoZni kritizirati slikar-
skih umotvorov.«

Kritik: »Oprostite! Jaz tudi 3e nisem
mesel nobenega jajca, pa se na omlete
vemdar bolje razumem kot vse kure
skupaj.«

L B

Miha: »Kako ¢udovito je vendar svet
ustvarjen! Tu berem, da kamela lahko
14 dni dels, ne da bi kaj pila.. .«

Jaka: »Vidi3, pri meni je pa prav na-
robe: jaz lahko 14 dni pijem, ne da bi
kaj delalle

BERNUM posebna nalivha peresa za urade in folarje
izbrana peresa Irridio
Jamstvo dveh let
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